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V O O R W O O R D .  
•tsooQioor»— 

Het gregoriaansch werk dat hierbij, onder den titel • van Bijlage tot het Graduale en 
Antiphonarium Romanum, het licht ziet zal, hopen wij, beantwoorden aan de verwachting 

der ingeschrevenen en van anderen, die het zich buiten inschrijving zullen aanschaffen. 

Die met de muzikale zienswijzen van den schrijver betrekkelijk den Gregoriaanschen • 
zang bekend zijn, en daarin deelen, zullen wel, zoo althans meenen wij, de nieuwe missen 
en andere nieuwe gezangen, welke in dezen bundel voorkomen, weten te waarderen, ja wij 

durven zelfs de hoop koesteren, dat zij er lust en smaak in zullen hebben. De schrijver 

toch heeft beoogd en er met zorg naar getracht, dat zijne gezangen als een weêrschijn zouden 
wezen van zijne beginselen, waaraan echt-Gregorianen hechten 

Tot anderen die nog altoos, men zou haast zeggen, dweepen met wat zij de oude 
missen, enz. noemen, welke oudheden nogtans slechts betrekkelijk oud zijn en grootendeels 

ver, zeer ver afwijken van de echte-oud-gregoriaansche regels en zangwijzen, aan deze 
kunnen wij, indien zij van goeden wil zijn, waarlijk vooruit willen, en onze gezangen 
willen benuttigen, alleen den welgemeenden raad geven, dat zij oplettend gelieven te lezen 
en te bestuderen hetgeen wij sedert het jaar O. H. 1845 op dit kunstgebied zoo al hebben 

uitgegeven. Om niet af te dalen tot hetgeen men in den handel reclame noemt, bepalen 

wij ons met te zeggen dat deze werken en werkjes bij den uitgever dezer Bijlage te vinden 

zijn. Dezer dagen gaat bij hem verschijnen de derde editie van ons handleerboek de Gre-
goriaan, waarin, althans voor den zanger, al het noodige voorkomt, om de ware regels van 
den R. K. Kerkzang grondig en zonder veel moeite aan te leeren. 

Een woordje nog tot de begeleidende orgelisten. Deze mijne kunstvrienden gelieven 

zich te herinneren en er zich van te doordringen, dat hunne begeleiding, zal zij stemmen 
met de Diatoniciteit onzer gezangen, ook zuiver diatoniek behoort te wezen. Om dat te 

bereiken is het o. a. noodzakelijk, dat zij vertrouwd zijn met den aard, met het karakter 

der dusgenaamde Kerktoonen. Onnoodig er bij te voegen dat degeen welke, met die kennis 
toegerust, het eenvoudigst begeleidt, in den regel, gewis het best zal begeleiden. Jongere 

orgelisten die, in het gebruik hunner diatonieke akkoorden, soms nog niet thuis waren, 

kunnen zich daarin bekwamen, geholpen door ons vroeger uitgegeven werkje de ware Gre-
goriaansche Orgelist. 

En zoo zegene de goede God dezen onzen arbeid, en doe hem gedijen tot vermeerdering 

zijner glorie, tot opluistering van onzen heiligen eeredienst en tot stichting der geloovigen! 

N. A. J. 



IVit. lien gelieve de onderstaande ingeslopene drukfouten goedwillig te verbeteren: 

lUadz. 8. Op het einde van den derden notenbalk moet de gids {guidon) eene lijn hooger staan. 

» 59. Onder het tweede gedeelte \an den tweeden notenbalk lees en zing eat, in plaats 

van eus. 

» 106. Notenbalk 1 moet de korte fa boven di in misericordiae sol zijn. 

» 109. Notenbalk 7 moet exiiltavit veranderd worden in exaltavit. 

» 127. Notenbalk 2 moet la boven men in tormentis eene tol zijn. 



NIEUWE OMOBIAANSCHE MISSEN 

EKItSTE MIS, 

KERKTOON 
Kill. 

t~ ri-e e i- lei- son. (3 maal) Chris-te e-

iP1-""* 
lei- son. {Ornaat) Ky-rie elei-son. Ky-rie e- lei-

ü 
son. Ky- rie e- lei-

Glorla 

son. 

• ( 

Et in ter-ra pax homi-nibus bonse voluntatis. Lauda- mus 

te. Benedi- cimus te. Adora-mus te. Glorifica-mus te. Gra-

.y • •• .h 

tias agimus tibi propter magnam glo-riam tu-am. Domine 

Deus rex caelestis Deus Pa-ter omni- potens. Domine Fi-Ii 
1 



2 EERSTE MIS. 

unige-nite Je-su Chrisle. Domine De-us agnus Dei Fi-lius Pa-

tris. Qui tol-lis peccata raun-di, misere- re no-bis. Qui tollis 

6̂ = 5 •m m-f-

peccata mun-di,sus-cipe deprecationem nos-tram. Qui sedes 

Ê=H 
ad dexteram Pa-tris, miserere no-bis. Quoniam tu solus sane 

tus. Tu solus Do-minus, Tu solus altis- sirnus Jesu Chris-te. 

Cum sane-to Spi-ritu in glo- ria Dei Pa-tris. A-

€redo 

men. 

•fe= 5 Pi 

Pa-trem omnipolen-tem, faetorem eoe- li et ter-rae, 

visibilium omnium, et invisibi- lium. Et in unum Do-minum 



EERSTE MIS. S 

* 

bi_ 
± 

...J 

na-tuni 

Li _ n 

•{ ji 
ante omnia sse-cula. 1 

I I 

)eum de Deo, lumen d 
1 

le lumine, 

Deum verum de De-o ve-ro. 

ill - - Tl1 • 

Genitum non factum 

*— -TT • • M HÉ IF M 

, consub-

• - -

stantia-lem Patri: per quem omnia fact 

rHr 1— 
a sunt. Qui propter nos 

•" • . •• 

BPS  ̂ B • P • • *| • 

ho 

Nl 

mines, et proptei 

,, H B , 5 

1 .. , 

* nostram salutem descen-dit de cse-

• I 1  ̂
m b u  

J • 

lis. 

I 

Et incarnatus esl t de Spiritu sancto 
.. — ., 

ex Maria vii 

- T 

ihes: •  ̂
p-gine: et 

NI J 

ho-

ki -

7%-̂  b-ci: -NI J 

ho-

ki -

• m o fac-tus est. 

e-=— 

Cru-cifix 

1 J 

-us etiam pro no-bis, sub Pontio 

r-t" 

Pila-to pas-sus et sepultus est. Et resurrexit tertia die, secun 



EERSTE MIS* 

dum scriptu-ras. Ët ascen-dit in cae-lum, sedct ad dexteram 

Ér -m-m. 4-ïiK 

Pa-tris; Et i- terum venturus est cum gloria judicare vivos 

k i m  I" 
gliüzi. 

§5 

et mortuos: cujus regni non erit fi-nis. Ët in Spiritum sanc-

£ 
tum Do-minum et vivifi-can-tem; qui ex Pa<.reFili-oque proce-

zi 

dit. Qui cum Patre et FHio simul ado-ratur, et conglorifica-

-m—m-
—'1 * > 

tur; qui locu-lus est per prophe-tas. Et u- nam sanc-tam ca-

:ÏJEiE 
tho- licam et apos-tolicam Ëccle-siam. Confi- te-or u- num bap-

• • •''"S i. 
-M-M* 

lis ma in remissi-onem pec-cato-rum. Et expec-to resurecti-



EERSTE MIS. 5 

onem mor-tu-o- rum. Et vi-tam venturi sae-culi A-

SS 
-men. 

Sanctus. 

Sanc- tus, Sanc- lus, Sanc- tus Do-

minus Deus Sabaoth. Ple-ni sunt coe-li et ter-ra gloria tua. 

•ici,: 
Hosan-na in excel- sis. Be- nedictus qui venit in no- mine 

•tig 

Do- mini. Hosan-na in excel- sis. 

Agnus. 
if 

Ag- nusDe- i, qui tol- lis pecca-ta mun-di, mise-

re-re no-bis. Ag-nus De-i, qui tol-lis pecca- la mun-di mise-



6 EERSTE MIS. 

3 
rere no- bis. Ag- nus De- i, qui tol lis pecca-ta mun-

•  •  • • .  •  
di,dona no-bis pa- cem. 

TWEEOE MIS. 

KERKTOON 

I. 
Kyrie. Si=J==5^ !̂̂  

Ky- rie e- lei- son. Ky- rie e- lei-

son. Ky- rie elei- son, Chris-le e- lei-

PiS^ËÏËai 

son. Chris-

te elei- son Chris-te e- lei- son. Ky- rie e- lei-

son Ky- rie elei son. Ky- rie e- lei- son. 

Gloria. 
& • j, • H ^ ^ m ® ® •• Hh m-f 

•  MJI-.  

Et in ter- ra pax homi-nibus bonae volunta- tis. Lau-

È •IXi !t±zË: 

da- mus te. Benedi- cimus te. Adora- mus te. Glorificamus 



TWEEDE MIS. 

:x 3 
-f 

te. Gra-tias a- gimus ti-bi propter magnam glo-riara tu-

5̂  

am. Domine De- us, rex caeles-tis, Deus Pa-ter omnipotens. 

5= & 
Do- mine Fili, uni-genite, Jesu Chris-te. Do-mine De-us, ag-

êêê EM ZHZ 
•  B i "  ̂  

nus De-i, Fi-lius Pa-tris. Qui tollis peccata mun-di, miserere 

(> • fi-.-

no-bis. Qui tollis peccata mun-di, sus-cipe depreca-tionem 

ï -•—ft-

nostram. Qui sedes ad dex-teram Pa- tris, misere- re no-bis. 

Ï3 
• J M 

Quoniam tu so-Ius sanc-tus. Tu solus Dominus. Tu solus altis-

Ê 
simus, Je-su Christe. Cum sanc-to Spi-ritu in glo-ria Dei Pa-



8 TWEEDE MIS. 

i 
-tris. A- men. 

Credo. 

Pa-trem omnipolentem, facto-rem coeli et ter-rae, visi-

bilium omnium, et invi-si-bilium. Et in unum Dominum, Jesum 

Christum, Fi-lium Dei uni-genitum. Et ex Pa-tre na-tum ante 

: 3—M— 

om-nia sae-cula. Deum de De-o, lu-men de lu- mine, De-um 

3 
verum de De-o, ve-ro, Genitum non fac-tum, consubstanti-alem 

rB— 3 - J Ê  

Pa- tri, per quem om-nia fac-ta sunt. Qui propter nos homines, 

•j ^ ^ 
et propter nos-tram salu-tem descen-dit de cae-lis. Et incarna-



TWEEDE MIS. 9 

tus est de Spiritu sanc-to, ex Maria virgine, et ho- mo fac-

tus est. Crucifix-us etiam pro no-bis ̂  sub Ponti-o Pi-Iato pas-

iiiüat • F ' — ••-£ 

sus, et sepul-tus est. Et resurrex-it ter-tia di-e, secun-dumscrip-

te •— 

turas. Et ascen-dit in coe-lum, sedet ad dexteram Pa- tris. 

Et i- terum ventu-rus est cum glo- ria judica-re yi- vos et 

• • • 

mor-tuos: cujus regni non erit fi- nis. Et in Spiritum sanctum 

Do-minum? et virvi-ficanrtem: qui ex Patre FiTÜ-roque procedit. 

Ë 
Qui cum Pa- tre et Fi-li o simul adoralur et conglori-fl-catur: 

2 



10 TWEEDE MIS. 

-•-•i 

qui loculus est per prophe-tas. Et u- nam sanc-tam catho- li-

'f' • WHi jzqiS: 
cam et aposto-licam Eccle-siam. Confi- leor unum baptisma in 

ÏIT-IÏJ aratri 

J*: 

remissi-onem peccato-rum. Et expec- to resureclionem mor-
—•-» 

•nmm 

tuo-rum. Et vi- lam ventu-ri sae-culi. A- men. 

Sanctus. 

Sane- tus, Sanc-tus, Sanc- tus Dominus De-us Sa-ba-

trnm 
<••• 5 

oth. Ple-ni sunt coe-Ii et terra glo- ria tua. Hosan-na in ex-

I ~ ' 

cel- sis. Benedic-tus qui venit in nomine Do-mini. Hosan-

na in ex cel- sis. 



TWEEDE MIS. 11 

A^nns. -±Hi— m 
Agnus De-i, quitol-lis pecca-ta mun-di, miserere nobis. 

-m-ï 

Agnus De-i, qui tol-lis pecca-ta mun-di, misere-re nobis. Ag-

ïzz5ii=ï 

nus De-i, qui tollis pecca-ta mun-di, dona nobis pa-

-cem. 
I>EM>E >IIS. 

KERKTOON 

XiV. r Kv,i& 

Ky-rie e- lei- son. Ky­ rie elei-

fifËtóii: •l^KM 5 

$ 
son. Ky- rie e- lei- son. Chris-le e- lei-son, Chris-

Si itfj 5 

1 
te e- lei- son. Chris- te e- lei- son. Ky- rie e- lei-

'''w' *• ."•i, • 
son. Ky- rie e- lei- son. Ky- rie e- lei-



12 DERDE MIS. 

Gloria. 

-son. 
z— 

-• • ^TT 3 
j!|zzr̂  

Et in ter-ra pax hominibns bonse volunta tis. Laudamus 

I 
Emï 

te. Benedi-cimus te, Ado-ra- mus te. Glorifica- mus te. 

BEia 
Gra-tias agimus ti-bi, propter magnam glo-riam tu-am. Do 

l.M ' 

mine Deus, rex caelestis, Deus Pater omni-potens. Domine 

V"  y l l '  '  

Fi-li unigenite, Jesu Christe. Domine Deus,agnus Dei, Fi-

Hus Pa-tris. Qui tollis peccata mundi, mi-serere no-bis. Qui 

tol- lis pecca-ta mundi, sus-cipe deprecationem nos-tram. 



DERDE MIS. 

if • P±: 

Qui se-des ad dexteram Pa- tris, miserere no-bis. Quoniam 

tu so-lus sanc-tus. Tu solus Dominus, Tu solus altissimus, Je-

su Chris-te. Cum sanc-to Spi-ritu in glo-ria Dei Pa- tris. 

A- men. 

Credo 5 

Pa-trem omnipoten-tcra, factorem coeli el ter-rae, visi-

£ 
bilium om-nium, et invisibi- Hum. Et in unum Dominum, Je­

ll ft—•- :  ?  • •  ,  •  •  * 
• H i "  

sum Christum, Fi-lium Dei uni-genitum. Et ex Patre natum 

ĵ ZCliZpZM3!!̂ i=K=i=|.: 
a; 3 

an-le omnia sae-cula, Deum de Dc-o, lu-men de lumine, De-



14 

3 

DERDE MIS 

5 
'"•'p• ••H M fr-«=i=i 

ti-alem Pa-tri, per quern omnia fac- ta sunt. Qui propter nos 

homines, et propter nostram salutem descendit de cie- lis. 

3 ~~|— 

• • •  •  •  -  •  
Et incarnalus est de Spiritu sancto,ex Mari-a virgine; et ho-

$=t •111 ilil 

mo fac-tus est. Cru-cifixus etiam pro no-bis, sub Pontio Pi-Ia-

$ 
to pas-sus, et sepul-tus est. Et resurrexit ter-tia di-e, secun-

t 
5 

dum scripturas. Et ascendit in cse-lum, sedet ad dex-teram 

$=?Ee--EiiÉE±E!E  ̂
cy 

Patris. Et i- terum venturus est cum gloria judi-care vi-vos 



DERDE MIS. 15 

* 

:• 

3: 

et mor-tuos; cu-jus regni non erit finis. Et in Spirilum sanc-

turn Dominum, et vi- viflcan-tem: qui ex Patre Fi-Iioque pro-

cedit. Qui cum Patre et Fi-lio sirnul adoratur, et con-glori-fi-

J :Ëzjq=*: 

catur: qui locutus est per prophe-las. Et u-nam sanctam ca-

tholieam et aposto-licam Eccle- siam. Confi- teor unum baptis-

ma,in remis-sionem peccato-rum. Et expec-to resurectionera 

E ËE=3EÊE3SE -«•« Ü5! 
mortuo-rum. Et yitam venturi sae-culi. A-

i 

Ei 
-men. 



16 DERDE MIS. 

Sanctns. i 
Sane- tus, Sane- tus, Sane- tus Do- minus 

De-us Sa- baolh. Pleni sunt coeli et ter-ra glo- ria lu- a. 

Hosan-na in excel- sis, Benedic-tus qui venlt in nomine Do-

mini. Hosan-na in ex-cel- sis. 

Agnus. 
r-l • 

Agnus De-i, quitol-lis peccata njun^-di, misere-re no-

ggjsg ® 

bis. Agnus De-i, qui tollis peccata mun-di, miserere no-bis. 

Agnus De-i, qui tollis peccarta mun^di, dona nobis pa-

4V-'- •• ~ 
-cem. 



VIERDE MIS. 17 

"VIEBLDE MIS. 

KERKTOON 
Vlll. 

Kyrie. 

Ky- rie e- lei- son. Ky- rie e- lei- son. 

Ky- rie e-lei- son. Chris-te e lei-son. Chris- te 

s iita 

e- lei- son. Chris-te e lei- son. Ky- ri e e- lei- son. 

Ky-rie e lei- son. Ky- rie e- lei- son. 

Gloria • ÏI=EZIÊ: 3Ë; 
«-c 

:ii±zizi 

Et in ter-ra pax hominibus bonae volunta-tis. Lauda-

i- ::é 

pius te? Benedn cimus te. Adora-mus te. Glorifica-mus te. 

Gratias a- gimps tibi propter magnam glo^riam tu-ara. Domi-

ne Deus ,Rex ca^lestis, De^-us Pater oranipotens. Domine Fili, 
3 
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Et 

VIERDE MIS. 

5 Ï=f 

unige-nite, Je- suChris-te. Do-mine Deus, ag-nus De-i, Fi-

•" "w 1 •  • •  

litis Pa-tris. Qui tollis peccata mun-di, miserere no-bis. Qui 

|=g=Ë=i=:5 

tollis peccata mun-di, sus- cipe deprecati-onem nos-tram. 

Qui sedes ad dexteram Patris, misere-re no- bis. Quoniam tu 

ï 3? 
solus sanctus. Tu so-Ius Do-minus. Tu so-lus altissimus, Je-su 

Christe. Cum sanc-to Spiritu in glori-a De- i Patris. A-

men. 

Credo 

f 
Palrem omnipotentem, facto-rem coeli et terra;, visibi 



VIERDE MIS. 19 

I EE 

Hum omnium, et in-vi-sibi-Iium. Et in u-num Dominum Jesum 

§ -M—bV 

=^=!L=ljzj!: '"f • , JLfZg 

Christum, Fi-liura Dei uni-genitum. Et ex Pa-tre natum ante 
=£zmz£*= 

i p^|jË=i==ip=K:|:p: 

omnia sse-cula. De-um de Deo, lu-men de lu-mine, Deurn ve-

I 
IB f 

rum de Deo vero. Genitum non factum, eonsubstantiaiem Patri, 

ï : • •• • . . t • : • . , 

per quem omnia fac-ta sunt. Qui prop-ter nos homines, et prop-

t=fci=«a=i 

ter nos-tram salutem descen-dit de cae-Jis. Et incarna-tus est 

j1!,:  ̂ • 

de Spi-ritu sanc-to e^ Mari-a virgine: et ho-mo fac-tus est. 

E=E3 

Cru-cifixus etiam pro no-bis, sub Pon-tio Pilato pas-sus, et se-



20 VIERDE MIS. 

ÏlËilII L 

pul- lus est. Et resurrexit ter-tia die, secun-dum scripturas. 

E 
Et ascen-dit in cae-Ium se-det ad dexteram Patris. Et i- terum 

ven-tu-rus est cum glo-ria ju-dicare vivos et mortuos: cujus 

rcgni non erit finis. Et in Spiritum sanctum Do-minum et vivi-

fican-tem: qui ex Patre Filio-que pro-cedit. Qui cum Patre 

et Filio simul ado-ratur, et conglorifica-tur, qui locu-tus est 

SEE pifto 

per pro-phe-tas. Et u-nam sanc-tam catho-Iicam^ et aposto-li-

3EE 
cam Eccle- siam. Confi-teor unum baptisma in remissionem 
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WZm a 

a 
peccato-rum. Et expecto resurrectionem mor-tuorum. El vi-tam 

5 
venturi sae-culi. A- men. 

Sanctus. Ul Mil 
J_ 11 

E 55̂ =5 5? 
Sane- tus, Sane- tus, Sane-tus Dominus De-us Sa-

••• • 
ii. 

baoth. Ple-ni sunt coe-li et terra glo- ria tu- a. Hosan-na 

in excel- sis. Be-nedie-tus qui venit in nomine Do-mini. 

5? 
Hosan-na in ex eel- sis. 

Agnus 

Ag- nus Dei, qui tol-lis pee-ca-ta mun-di, mi-serere 

no-bis. Ag- nus De-i, qui tol-lis peccata mundi, miserere no-
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- -

. . . 1  :  
"Ïdi—"jfj 

bis. 
i—} 
Agnus Dei 

" 1 
, qui tollis pecca-ta mun-di, do^na no-bis pa-

1 Brm* m—U 

1 —— i = —-TT!— — UI rrs— 

-cem. 
VIJX^JME MIS. 

KERKTOON 
VI!. 

Kyrie. mm» I Ml 

4 
Ky- rie elei- son. Ky- rie elei- son. 

1 

•=E •" -ir-»: 

Ky- rie 
... •-

elei- son. Christe elei- son. 
. „ i. 

Christe elei-

E 
-son. Chris-te elei- son. Ky- rie elei-- son. Ky-

rie elei- son. Ky-r 

.It-

rie e- lei? son. 

KERKTOON 
V. 

Gloria. m—m 

Et in ter-ra pax homi-nibus bo-nse volunta-tis. Lau-

S: « • a  — •  1-^: 

da- mus te. Benedi- cimus te. 
f . ^ 

A- dora-mus te. Glorificamus te. 



VIJFDE MIS. 

3: :1±!! 

23 

f-*-ï 

Gratias a- gimus tibi, propter magnam gloriam lu-am. Domi-

1=̂  5 
ne Deus,Rex caelestis, Deus Pa-ter omnipotens. Domine Fili 

. • 1« •« z 

: _ -a : 

lï 

u-nigenite, Jesu Chris-te. Do-mine Deus, ag-nusDei, Filius 
M—M_.£ 

Pa-tris. Qui tol-lis peccata mundi, miserere no-bis. Qui tollis 

f; 
m—f 

peccata mundi, suscipe de-precationem nostram. Qui se-des 

ad dexteram Pa-tris, miserere nobis. Quo-niam tu so-lus sanc-

ï 

tus. Tu so-lus Dominus, Tu solus altissimus, Je-su Christe. 

5 

;é 
Cum saneto Spiritu in gloria Dei Patris. A- men. 
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KERKTOON 
Kill. 

VIJFDE MIS. 

krzm: 
Credo, 5 

Pa-trem omni-poten-tem, facto-rem coeli et ter-

fe 
•ZÏ: 

ÏE 
rae, visibiliuna omnium, et in-vi-si-bilium. Et in unum Domi" 

5 
num, Jesum Christum, Fi-Iium Dei unigenitum. Et ex Patre na-

feü: m-m^L±JÊm:.: ïj. 

turn ante omnia sae-cula, Deum de De-o? lu-men de lu- mine, 

^  -  -  • 1  
• . 

De-um verura de Deo ve-ro. Genitum non factum, consubstan-

••—•—* 
'Mi-

£ 
z=p::z!!L—p=i-ii^ 

tia- lem Pa-tri, per quern omnia facta sunt. Quf propter nos 

homines, et propter nostram salutem descen-dit de cse- lis. 

^•nr-jr' 

~LéW P •  T m  " FP Ig • [ m W ^ 

Et incarnatus est de Spiritu sancto, ex Maria virgine: et ho-
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•—Ï- j T» * 1  t  

mo fac- tus est. Crucifixus e- tiam pro nobis, sub Poniio Pila-

'P=̂ if 
Fï 

to pas-sus, et sepul-tus est. Et resurrexit tertia die, secun-
— —  

3̂  

dutn scripturas. Et ascen-dit in c%-lum, sedct ad dexteram 

| • :MZz£±:ËZM* ĵ:E:: zfzïzf 

Pa-tris. Et iterum ventu^rus est cum gloria judicare vivos 

P 
et mortuos: cujus regnf non erit fi-nis. Et in Spiritum sanc-

s ; . . .  .  . . . . r  •  
i=:Pzï=aïP-J 

tum Dominupd» et vivificantem: qui ex Patre Filioque pro 

Ëzizzz:: 

ïeëp̂ EÊ; 
ïië' m=±-£ 

ce- dit. Qui cum Patre et Fi|io si-mul adora-tur et conglo-

•—m i 
f: ï £ 

rificatur: qui locutus est per prophetas. Et u-nam sanctam 

' 4 
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Spzizpcji: •. e: 

catholicam et apostolicam Eccle-siam. Confiteor u- num bap-

E ÊEü ipEfizczft? :̂ 

tis- ma in remissionem peccatorum. Et expecto resurreclio-

PE 
nem mortuo- rum. Et vitam ventu-ri sae-culi. A-

-men. 

KERKTOON 
VI. 

Sanctus. <s~m— 

Sanc-tus, Sanc- tus, Sanctus Dominus 

•-•i 

De-us Sa- baoth. Pleni sunt coeli et ter-ra glo- ria tu-a. Ho-

san- na in excel- sis, Benedictus qui ve-nit in nomine 

Do- mini. Hosan- na in excel- sis. 
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KERKTOON 

XIV. 
Agnns. . •*1 • 1̂1 *—*' •* * 

Agnus De-i, quitol-lis peccata mun-di, mi-se-

5̂ 
re- reno-bis. Agnus De-i, qui tollis peccata mundi, misere-

re no- bis. Ag-nus Dei, qui tollis peccata mun-di, dona 

gitera 

no-

KERKTOON 

I. 

bis pa- cem. 
ZESDE 3X1«. 

Kyrie. 

lïïïi.iïti. 

rie elei- son. Ky- rie elei-

-son. Ky-rie elei son. Chris- te e- lei-

•utt 

^•son. Christ te elei- son. Chris- te e- lei-

-uMm 

-son. Ky- rie elei- son. Ky- rie e- lei-
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i 
-son. Kv-rie elei- son. 

Gloria. 25= 

Et in terra pax hominibus bo- nae volunta-tis. Lauda-

r' 
-mus te. Benedi-cimus te. Adora- mus te. Glorifica-mus 

£ 
te. Gratias a- gimus ti-bi, propter magnam gloriam tuam. 

Domine Deus, Rex caelestis, Deus Pa-ter omni- potens. Do-

mine Fi-Ii, unige-nite, Jesu Chris-te. Domine Deus, ag-nus 

|£::eÊ= E!E5 
Dei, Fi-Iius Patris. Qui tol-Iis peccata mun-di, miserere nobis. 

F I 
Qui tollis peccata mun-di, suscipe deprecationem nos-tram. 
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% 5 
Qui se-des ad dexteram Pa- tris, miserere no- bis. Quoniam 

-**•*-

tu solus sanc-tus, Tu solus Do-minus, Tu so-Ius altis- simus, 

Jesu Cliriste. Cum sanc-to Spiritu in glo-ria Dei Pa- tris. 

A-

KERKTOON 

IX. 

men. 

Credo, EE5E55Ei= 

Patrem omnipotentem, factorem coeli etter-rae, 

3 
visibilium omnium, et in-vi si bi-Hum. Et in unum Dominum, 

ip—•: 

Jesum Chris-tum, Fi-lium Dei unige-nitum. Et ex Patre na-

ĵzjx±iggEip: 

lum ante omnia sae-cula. De-um de De-o, lumen de lu-mine 
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* • • TT; 

•M—^ 

Deum verum de De-o vero. Genitum non factum, consubslan-

tialem Patri, per quern omnia fac-ta sunt. Qui propter nos 

• T f B-g-,-

homines, et propter nostram salu-tem descendit de csb- lis. 

wc*l 

Et incarna-tus est de Spiritu sanc-to, ex Maria vir-gine: et 

ho-mo fac- tus est. Crucifixus etiam pro no-bis, sub Pon-
—bwrn-- r—*-

tio Pilato pas-sus, et sepul- lus est. Et resurresit tcrtia 

•b-= r—-Ti - tt - f-«»-T 1 •1 —t 

di-e, secun-dum scripturas. Et ascen-dit in caelum, sedet ad 

dexteram Pa-tris. Et iterum ventu-rus est cum gloria judica-; 
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ZESDE NIS. 

r-m-m 

- " H a -• _|B 

31 

• • f 
m- — % • 

re vivos et mortuos: 

• • "q • m * m  

cujus regni non e- rit fi- nil s. Et in Spiri-

P=§ -zip--l J Li"!-!» 
• i * 

tum sanctum Dc ̂ minu m et vivifican-tem ; qui ex Patre Fi li o-

*_• M ƒ • r-*—^ 

que proce-dit. 

—h— • M M ^ 

Qui cum Pa-tre et Filio 
1 
simul adoratur, et 

"IT — —— 
j fcg-"  • •  i 
T 

^ —p • m M I *-*!-* 

conglorificatui 

ih TT-iT 

•, qui locutus est per prophe-tas. ] ilt u-nam sanc-

T • •? 

tam calholicain 
—L 

•t—— 1—it—— 
i, et aposto-licam Ecclesiam. Confiteor unum 

. • • _ „ _ . . £ 

^-•4^ 
••-•-J* m n M—«— 

• 

ba] 

25 

i 
ptisma in remissie 

M 
mem pec-catorum. 

hi . . « 

Et expec i-to resurrec-

.1?*-* 
^— -L—H 

tionem mortuorum. Et vitam ventu-ri saeculi. 

«! 

A-

$ • : 

men. 
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KERKTOON 

Viil. 

ZESDE MIS. 

Snnctnsi ii!— 
ËE 

Sane- tus, Sanc-lus, Sanc- tus Dominus De-

us Sabaoth. Pie- ni sunt coe- li et ter-ra glo- ria tu- a. Ho-

6 
. .IM 

sau- na in excel- sis. Benedic-tus qui ve- nit in no-mine Do-

mini. Hosan- na in excel-

-i 

SIS. 

KERKTOON 
A un us 

Ag-nus De^i, qui toWis pec^a^ta mun^di, misere­

re no- bis. Agnus De-i, qui to Wis pecca-ta mundi, miserere 

no- bis. Ag-nas De-i, (jni tol-lis pecca-ta mun-di, do-na 

s • 

no-bis pa- cem. 
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KERKTOON 
XIII 

\ 

Ky- rie elei- son. (3 Chris- te 

—Ma—bi -m 1 
• 

?- B 
- '••• •* 

__*• • • -T-
• *m9 f 

elei- son. (3 maal) Ky- rie e- lei-

£ 
son. (3 maal) 

Gloria. 

Et in ter- ra pax homi- nibus bonae voluntatis. Lauda-

mus te. Benedi-cimus te. A-dora-mus te. Glorilica- mus te. 

Gratias agimus ti- bi propter mag-natn glo-riam tuam. Domine 

Hl • i m-

: •  • ~ 3  :  — T — •  
L- — J 

Deus, rex caelestis, De-us Pater omnipotens. Domine Fi-li 

ÎËZU^ZJC : ̂ z±z!!z5Èz; ïnzz^ü: iïË: 

u- nigenite, Jesu Christe. Domine De-us, agnus Dei, Fi- lius 
5 
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Pa-tris. Qui tollis peccata mun-di, miserere no-bis. Qui tollis 

peccata mundi, sus- cipe deprecationem nos-tram. Qui se-

F 
des ad dexteram Patris, mi- sere-re no- bis. Quo-niam tu 

solus sanc-tus. Tu solus Dominus. Tu solus altissimus, Je-su 

*3É 

Chris-te. Cum sanc-to Spiritu in glo-ria De-i Pa- tris. A-

-men, 

Credo. 4 

Patrem omnipotentem, faclorem coe-li etter-rse, visibi-

lium om-nium, et invisibi- Hum. Et in unum Dominum Jesum 
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Chris-tum ., Filium De-i unigenitum. Et ex Patre natum ante 

omnia sse-cula. Deura de De-o, lumen de lu-mine, Deum ve-rum 

^:Ë^F:M-.p:c|:piizi=Ëiii".=±: rr'-p=i-

de Deo ve- ro, Genitum non factum, consubstantialem Patri, 

$ 
per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter 

P 
nos-tram salutem descen-dit de caelis. Et incarna-tus est de 

IÉ 
Spi-ritu sanc-to ex Maria vir-gine: et ho- mo fac- tus est. 

m -,a M 1. 
—Ë^l'KjT 

Crucifix-us etiam pro no-bis^ sub Pohtio Pilato pas-sus, etse-
I*" 

pultus est. Et re-surrexit tertia die, secundum scriptu- ras. 
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?=•= 5 

$ 
Et ascen-dit in coelum, sedet ad dexteram Pa-tris. Et i- te-

— g f l *  • -  •  

rum venturus est cum glo-ria ju- dicare vivos et mor-tuos; 

i'"' j, r •ai 
30 

cu-jus regni non erit li- nis. Et in Spi-ritnm sanctum Do-mi-

3! 
num, et vivificantem, qui ex PatreFi-lioqueproce- dit. Qui 

_ — m «-Ai. 

cum Pa-tre et Fi- lio simul adoratur, et conglorificatur: qui 

locu-tus est per prophe-tas. Et u-nam sanctam catholicam 

et apostolicam Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in remissi-

JnEpjEi 

o-nem peccato-rum. Et expec-to resurrectionem mor-tuo-
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rum. Et vi-tam venturi sae-culi. A- men. 

Sanctus. 

Sane- tus, Sanc- lus, Sanc-tus Dominus De-us 

Sa- baoth. Pleni sunt coe-li et ter- ra glo-ria tu-a. Hosan-na 

in excel- sis. Be-nedic-tus qui ve- nit in nomine Do-mi-
•=fc 

ni. Hosan-na in excel-

Agnns. 

SIS. 

55 
mBIM; 

Ag- nus De-i, qui tol-Iis peccata mun-di, mi-serere 

ïïe *i=? 

no-bis. Ag-nus De-i, qui tol-lis peccata mundi, miserere no-

-J 

bis. Ag-nus De-i, qui tollis peccata mun-di, do- na no-bis pa-
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-cem. 
-A.OHTSTJE lüLIS. 

rr ~UW~*m 
P" • 

Ky-rie e- lei- son. Ky-rie e- lei-son. Ky-rie 

_ 1 1 

I1] i r •• af 

elei- son. Chris-te elei-son. Cliris-I( 
.i—i—4— 
3 elei-son. 

1 r 

Chris-te C-

-m9m— 
' t 

_i — . 

lei-son. 
• 

Ry- rie e- lei- son. Ky-rie 
1 

e- lei-son. 
• 

Ky- rie e-

S •iiïzziüni: 

lei-

Gloria. E 

3on. 

3 
SX 

Et in terra pax homi- nibus bonse voluntatis. Lauda-mus 

t-*-""•* • _  ̂ _ m • ' 
• w 
- Jf .H.g .. 0 y . 

1 • • -m H— —1 

1 
L 

• 
<-*

• 
ct>

 
j 

• Be-nedicimus te. 
• .1 . 1 , 

Adora- mus te. Glorificamus te. Gra-tias 

Ui: ±m: 

agimus tibi, propter magnam gloriam tuam. Domine Deus, rex 
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^ iei-_>pca!±M^ 

caelestis, Deus Pater omnipotens. Domine Fi-li u- nige-nite, 

N~ M 

i i 

Jesu Chrisle. Domine Deus, agnus Dei, Filius Pa-tris. Qui tol-

3-b-.bP—li-

lis peccata mun-di, miserere no-bis. Qui tollis pecca-ta mun-

^±=5=p; 
~ _ é w  E1 •-T 

di, sus-cipe deprecationem nos-tram. Qui se-des ad dexteram 

fEa 

Pa-tris, mi-serere no-bis. Quo-niam tu solus sanc-tus.Tu solus 

'E 
•eiï: 

Do-minus, Tuso-lusaltissirnus, JesuChris-te. Cum sanctoSpi-

ritu in glo-ria De-i Pa-tris. A- men. 

Credo. 

Pa-tremomnipotentem, facto-rem coeli et ter-rae, visibi-
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ï ^EfllEEË 
illïZÉ 

lium om-nium, et inyisibilium. Et in unum Do-minum, Je-sum 

Chrislum, Filium Dei unigenitum. Et ex Patre na-tnmanteom-

"P-J 
EÏ3E 

nia saecula. Deum de Deo, lu-men de lumine, De-um verum de 

SÉ! £ £ 
Deo ve-ro. Genitum non factum, consubstantialem Pa-tri, per 

I 
:miï: 

quern omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter 

a ' " '  JËzmË: Ifï! 
nostram salutem descen-dit de cse-lis. Et incarna-tus est de Spi-

ritu sanc-to, ex Maria virgine: et hor mo fac-tus est. Crur 

;III !!|3J=g=gP= 

clfixus e- tiam pro no-bis, sub Pontio Pilato passus, et sepul-
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lus est. Et resurrexit lertia die, secundum scripturas. Et ascen-

•zs: 

dit in coelum, sedet ad dexteram Pa-tris. Et iterum venturus 

iz^zËzafE 
:dizidi 

*-ï 

est cum gloria judicare vivos et mortuos: cujus regni non e-rit 

fi-nis. Et in Spiritum sanctum Dominum et vivifican-tem: qui 

=P 

ex Patre Filioque proce- dit. Qui cum Patreet Filio simul a-

8 r • • B • • P ^ 

doratur, et conglorificatur, qui locutus est per prophetas. Et 

u-nam sanctam eathoiicam, et apostolicam Eccle-siam. Confiteor 

unum baptisma in renaissionem pec^catorum. Et expec- to 

6 
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resurrectio- nem mor-tuorum. Et vi- tam venturi sae-culi. 

men. 

Sancins* 

Sane- tus, Sane- tus, Sanc* tus Do-minus Deus Sa-

baolh. Pleni sunt coe-li et ter-ra glori a tu-a. Hosanna in ex-

• • 
eel-sis. Benedictus qui yenit in nomine Do-mini. Hosanna in ex-

cel- sis. 

Agnus. 
••F— 

. Ag-nus De- i, qui tol-iis peccata mundi, mi-sere-re no-

bis. Ag- nus De-i, qui tollis peccata mun-di, misere-re no-
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bis. Ag-nus De-i, qui tollis peccata mun-di, do-na no-bis 

pa-

KERKTOON 
II. 

cem. 
IXEOEIVÜE IMXS. 

Kyrie, 
KI  • •  

$ 
Ky- rie e- lei- son. Ky- rie e- lei-

4 

son. Ky-rie elei- son. Chris-te elei- son. Chris-te 

elei- son. Chris- te elei-

K J  I  

son. Ky-

Mm 

rie e- lei- son. Ky- rie e- lei- son. Ky- rie e-

lei^ 

KERKTOON 
III. 

son. 

Credo. • 1ZP-— 

Et in ter^- ra pax hominibus bonae vo-lunta- tis. 
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ĵ EEEp 
. • • • • • • •» •  

frtiri 

Lauda- mus te. Be-nedicimus te. A-dora- mus te. Glorill-

i 'Hb—ttw 

aEziacEEÊÉzzr'Êïïziz 
ij" •—Mgz^ 

ca- mus te. Gra-tiasa- gimus ti-bi, proptermag-namglo-

fezg= |̂rp=izi= îi-|3ig=î z!L-jE!g--g=fi IIIIl -Bnfl' 

riam tuam. Domine De-us, Rex coelestis, De-us Pater omni-

•s 
ii 

-potens. Do-mine Fi-Ii, u- nigenite, Jesu Christc. Do- mine 

•-•T 

De-us, agnus De-i, Filius Pa- tris. Qui tol-lis pecca-ta mun-

?=ï •q—•-
'ËE :IZIËZIZ^ 

di, misere-re nobis. Qui tollis peccata mun-di, sus-cipe de-pre-

ËË:r"5ï!=!t=E 5 
catio- nem nos-tram. Qui sedes ad dexteram Pa-tris, misere-re 

•• • • • •* •' 

no-bis. Quo-niam tu solus sanc-tus. Tu so-Ius Do-minus. Tu 



NEGENDE MIS. 45 

ri!Ê ==r 

so-lus altis- simus, Je-su Christe. Cuqi sanc-to Spi-ritu in glo-

ria De-i Pa-tris. A-

KERKTOON , lï-
Credo. hlb 

VIII. -J-" 

men. 

. * 
Pa-trem omnipotentcm, factorem coeli et Ier- rse, 

visibilium om-nium, et in-visibilium. Ei in unum Dominum Je-

S m: 

!È 
sum Christum , Filium De-i unise-nitum. Et ex Patre na-tum 

h M-
fz 

•E 
izzm: 

ante omnia sae- cula. Deurn de De-o, lu-men de lumine, Deum 

verum de Deo ve- ro, Ge-nitum non fac-ium, con-substan-

-EfE 
tialem Patri, per quem omnia fac-ta sunt. Qui propter nos ho-
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Ss 
Mfi 

mines, et propter nostram salutem descen-dit de coe- lis. Et 

jïl'' 
incarna- tus est de Spiritu sancto ex Mari- a vir^gine: et 

ho- mo fac-
Wil! zit 

tus est. Cru-cifix-us etiam pro no-bis ̂  

i 
sub Pontio Pilato pas-sus, et sepul-tusest. Et resurrex-it tertia 

5 
W' HB £ 

di-e, secundum scriptu-ras. Et ascen-dit in coe-Ium, sedet ad 

5̂ lii=iBI0=5z=^=5= 

dexteram Pa- tris. Et i- terum ventu-rus est cum gloria ju-

•• , • M • p|— 

dicare vi-vos et mortuos: cu-jus regni non erit fi- nis. Et in 

Spiritum sanc-tum Do-minum, et vivificantem, qui ex Patre 
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Sr! 
Fi- lioque pro-ce- dit. Qui cum Pa-tre el Filio simul adora-

tur, et conglorifica-tur: qui loeutus est per prophe-tas. Et u-

nam sanctam catho-licam et apostolicam Eccle-siam. Confi-

is 

teor unum baptisma in remissionem pec-cato- rum. Et expeelo 

s ' -  • • •  

resurreclionem mor-tuo- rum. Et vi-tam ventu- ri sae-culi. 

A-

KERKTOON 
V. 

men. 

Sanctns. 
jM'iifiji •• - jft. 

Sane- tus, Sanc- lus, Sanc- tus Do-mi 

nus Deus Sa^ baolh. Pleni suntcoeli et ter-ra glo- ria tu-a. 
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Hosan-na in excel- sis. Be-nedic-tus qui ve-nit in nomi-

*• • 

ne Domini. Hosan- na in excel- sis. 

KERKTOON 
I. 

Asnius. 
-4 

Ag- mis De-i, qui tol-lis pecca-ta mun-di, 

misere- re no- bis. Ag- nus De- i, qui tol-lis pecca-r 

-Hi agyi 'M. ,  !EïÊ1 ±zt 

ta mun-di, miserer re no- bis. Ag-nias De-i, qui tol-lis 

peccar- ta mundi, do-na nor bis pa? 
TI|EINI>E MIS. 

cem. 

KERKTOON 
iX. 

Kyrie. feL-ï f"-
Ky- rie elei^ son. Kyrie e lei-son. Ky-

^zzz: 

rie efei-p son. Chris-te elei-son. Chris-te eleir son. 
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Chris-te elei- son. Ky- rie elei- son. Kyrie elei-son. 

Ky- rie elei- son. 

KERKTOON 
Gloria. 

Et in terra pax hominibus bonae voluntatis. Lauda-

! • 
mus te. Benedicimus te. Adora-mus te. Glorificamus te. Gra-

Hjj-—m—•-

tias agimus ti-bi, propter mag-nam glo-riam tuam. Do-mine 

3: -__gE 

Deus, rex coelestis, Deus Pater omni-potens. Do-mine Fi-Ii 

I 
' • 'ï 

unigenite, Je-su Chris-te. Domine Deus, agnus Dei, Fi-Iius 

te 

Pa-tris. Qui tollis peccaftaraundi, misere-re no-bis. Qui tollis 

7 
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rEffi 

pecca- ta mun-di, suscipe deprecationem nos-tram. Qui se-des 

a 
ad dexleram Pa-Iris, misere- re nobis. Quoniam tu solus sane-

3̂  
tus. Tu solus Do-minus, Tu solus altissimus, Je-su Christe. 

Cum saneto Spiritu in glo-ria De-i Pa- tris. A-

KERKT00N 
XIII. 

men. 

i - ^  

Patrem omnipotentera, faetorem coe-li et ter-rae, 

visibilium om-nium, etin-yisibilium. Et in unum Dominum, 

g •_-, ~ZZt?-

Jesura Chrislum, Filiutn De-iu- nige-nitum. Et ex Palre na-tam 

-r-f* 

ü; 
ante omnia saecula. De-um de Deo, lumen de lumine, De-um 
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f . . i=5 

verum de De-o ve-ro. Ge-nitum non fac-tum, consubstantia-

s 

lem Pa-tri, per quern omnia fac-ta sunt. Qui prop-ter nos ho-

T~i*=M=IF T 
J •! 

mines, et prop-ter nos-tram salutem descen-dit de cce-lis. Et 

•- m m f :  

incarna-tus est de Spi-ritu sanc-to, ex Mari- a vir-gine; et 

ho- mo fac-tus est. Crucifix-us etiam pro no-bis, sub Pontio 
-••K-

• * ' * 

Pilato pas- sus, et sepultus est. Et resurrexit terlia di-e, se-

3=£È^E-4 ' "  • 1  • B " 

cundum seripturas. Et aseendit in coelum, sedet ad dexteram 

t 
m —•-•-0-, • r j  1  M M M-

Pa- tris. Et j terum ventu-rus est cum glo- ria judicare vivos 
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et mor-tuos; cujus regni non e-rit fi- nis. Et in Spiritum sanc-

=E3: Eï 
turn Dominuni, et vivificantem, qui ex Patre Filioque proee-

jp=:-

dit. Qui cum Patre et Fi-lio si-mul adoratur, et conglorificatur: 

qui locu-tus est per prophe-tas. Et u-nam sanc-tam catho-Iicam 

•̂r!E=5=EEEeS ï •3 i= 33 

et apostolicam Eccle-siam. Confi- teor unum baptisma in remis-

^=i 
3: azip 

sio nem peccato- rum. Et expecto resurrectio- nem mor-tuo-

l:iü-1»- ;izi :i9Ï: 

rum. Et vi-tam ventu-ri sae-culi. A-

i 
a- men. 

KERKTOON 
Sanctus. 

Sane- tus, Sanc- tus, Sanc-tus Do-minus De-us 
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Sa-baoth. Pleni sunt coeli et terra glori a tu-a. Hosan-na in 

Eü 
excel- sis. Be-nedic-tus qui ve-nit in no-mine Do- mini. 

Hosan-na in excel-

KERKTOON 

SIS. 

I. 
Agnus. 

Agnus De- i, qui tol- lis pecca-ta mundi, misere-

re no-bis. Agnus De-i, qui tol-lis pecca- ta mun-di, misere- re 

fe,p -̂«F-Tî =p: 
•5:̂  

nobis. Agnus De-i ^ qui tollis peccata mun-di, do- na no-

i ' 
bis pa- cem. 

heqxjiem:. 

KERKTOON 
XIV. 

Introïtus. 

Re-quiem ae- ter- nam do- na e-



54 MISSA REQUIEM. 

E 

is, Do- mine, et lux perpe-tua lu- ceat e-

-is. PS. Te decet hym-nus Deus in Si-on: et li-bi redde-

ti=i 
• • •  •  '  *  1 1  "  P  » f - « — f ± | z ! ! r f !  

tur votum in Jerusalem: exau-di orationem meam, ad te om-

'Ü-m ~ r̂iLT.«zi7gi:yM  ̂

nis ca-ro ve-niet. D. C. REQUIEM tot aan het Psalmvers, 

tz 
Kyrie 

Ky- rie e- leison. (3 maal) Chris-te e- lei-

•*—MfÜ M -
m ^ p* m 

son. (3 maal) Ky- rie e^ leison. (2 maa/) Kyrie 
-b-»¥ 

f-— 

e- leison. 

KERKTOON 
Vill. 

Tractus tstËCX S ê5; 

Absol- ve Do-mine a- nimas omnium 
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fide-Iiutn defuncto- rum ab om-ni vin- culo de-

lic-to-

sV-".v 
rum. Et gra-tia tua illis succurren-

-te merean-lur eva- dere judi-cium ultio-

•̂4 i 
nis. Et lu-cis aeter- nse beatitu- dine 

per- frui. 

KERKTOON ^ i-
^ ^ Sequentia. 1 „ • • • 

Dies irae dies ilia solvet sae-clum in favilla 

teste David cum Sibylla. Quantus tremor est futurus quando 

ju- dex est venturus cuncta stricte discussurus. Tuba minim 
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spar-gens sonum per sepulchra reg 

-i • • 1 • •*. • • 

ionuno 

_ft_ft_! 9+  ̂ 1 

• 
coget om-nes ai 

t±zË 

ite 

"ft ^ 

thronum. Mors stupe 

-1—I LK-. 

bit et natura 

• •-

- = — • — M
-U  Ë  •  

cum resurget creatura 

• 

ju-

dican-li resp 
. / 

Ht-:: 

tonsura. 

1—•—mb-

Liber scrip-tus pro-fere-tur in quo totum 
tmm m 

1 rn-m-rn- -***-*- Lft m ^ 

contine- tur unde mundus judice-

i _ , — _ 

i 
tur. ludex er- go cum se-

-• -m _ 

•- 1 • i3 „ • • • 

de-bit quid-quid latet appare- bit 

^ ft ^ 

nil inultum remane- I 

mm m* _ 

hft— 

)it. 

gr " • - . • 

Quid sum miser tunc 

:b~B « * • r" 

dictqrus quem patro-num rogaturus 
• 

cum 

. _IZË_p_-l T-*" • - j  — i  • . . .  •  

vix Justus sit 

M 

securus. Rex tremenda e majestatis qui salvan 

Pi  P^a'I 'F • 

-dos 

•I * 

P- wt • •• • Fj: rr—-tt L_ L—«-

salvas gratis salva me fons pietatis. Recordare Je- su pi^ quod 
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i¥ 

sum causa luae viae neme per-das iiïa die. Quae-rens me se-

dis- ti lassus redemisti crucetn passus tantus la- bor non sit 

-• 'È 

cassus. Juste ju- dex ul-tio- nis do-num fac reraissio- nis 

ante diem rati o- nis. Ingemis-co tam-quam re-us cul-pa rubet 

• mm 

vultus me- us supplicanti paree De- us. Qui Mariam absolvis-

mJL 
ï 

irizf 

ti et latro- nem exaudisti mihi quoque spem dedisti. Preces 

meae non sunt dignae; sed tu bo- nus fac benigne, ne perenni 

ÏE 

cremer igne. Inter oves lo- cum praesta et ab baedis me se-

8 
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questra sta- tuens in parte dextra. Confutatis ma- ledictis flam-

=P 

mis acribus addictis voca me cum benedictis. Oro sup-plex 

• • 

el accli-nis cor contrilum quasi ci- nis gere curammci fi­

nis. La-crymo-sa dies il- la qua resurget ex favilla judican-

dus ho- mo reus. Huic ergo par-ce Deus. Pie Jesu Domine 

dona eis re- quiem. A-

KERKTOOM 

men. 

k. 
Offertorium 

Do-mine Jesu Chris-te rex glo-

riae libera a- nimas om-nium fide-lium de- funelo- rum de 
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G m . : r* 
• • 

pae-nis infer- ni et de pi rofundo Ia- cu: libera eas de 

, mA-̂  •" •1»Ji • • -C 

o- rele-o- nis,] ne absorbeat e- us tar- tarus. 

—--"F-1"--• 1 

ne ca-dant in ob-scu- rum ; sed sig- nifer sanc-tus li- cha-

,••••' • • m- f 

ël repraesen-tet e- as in lu- cem sanc-tam: Qu am 

••F1 

i 
o- lim A- brahae pn omisis- tl 

• 
et se- mini e- j 

- " i 

us. Hos-

zm-t $ • ••• 
tias et pre^ces tnbi 

Af-i -
Do-mine 1. aq- dis offe- rimus 

* 

>: ti 

I" 

i 

sus- cipe pro an 

, Bq"1 i-p-* -iqzz-

iraa-bus il- lis qua- rum ho^ die 

- * f 

me« 

mo-riam fa- cimus: fac eas, Do-mine, de morte trans-j-' 
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fcrMgii=i=|=ii=ĵ  

re ad vitam. Quam o- Hm. 

KERKTOON 
Sanctus. E=f« 

Sanctus, Sanctus, Sanctus Doiuinus Deus Sa-

baoth. Pleni sunt coeli et terra gloria tua. Hosan-na in ex-

•w il • m w T—w—rn-rn-m—P • • - h -m "~-4  ̂

cel-sis. Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosan-na in 

excel-sis. 

KERKTOON 
I. 

Pic Jesu 

Pie Jesu Domine, dona eis re-quiem. ( S m a a l )  

jÊEEgEEj 
sempiter-nam. 

KERKTOON 
XIV. 

Jesu Salvator. •• • i=? 

Jesu Salvator mundi, exaudi preces sup-
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—•—•— -

plicum. 

jV r 

•. 1 1 1 .71 • 

Miseremini mei, miseremini mei. 

•  •  • ,  , ,  --

• • • H ^ 

saltern vosami-ci 

mei 
l 
, q 

• - *  

uia manus Domini te- tigit me. Nod 

e^" ' r— 
tem verterunt in 

. -M-a— 

~4— 

di-

-

em , et rursum post 

1 m M * m 

tenebras spero lucem. 

fi-r* ̂  
Jesu. Pelli meae 

T r̂̂ m • 

> 

-m-£ 
—i—i" -

consumptis carnibus 

m m A m • • 

, adhaesit os meum. 

• • 

..." . i . n 

Miseremini. Qua re 

.a-£ 

pers 

&• 

- q - - - 4 -

equimini me sicut Deus, et carnibus n 

Lm—•_M—• M_a - : 

ieis saturamini ? 

• • • «r-! 

-!1-
Je-

T-Z 

% 
SU. 

-i-
Rec 

1-

-——3-
[uiem aeternj 

- = _ i  - i  -  -  -

im dona eis Domine: ( ït lux perpetua luce-

^zËzzüq: —m—| —w~""~ [—- ~IB|~ ~^-B 

Agnus De-i, qui lollis peccata mundi dona eis 
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Ir 
:wsm 

requiem. (3 maal) sempiter-nam. 

.E KERKTOON 
VIII. 

Commnnio. 

Lux aeter-na lu-ceat e-is Do- mine, cum sane-

tis luis in aeler- num quia pi-us es. Re- quiem aeternam dona 

eis Domine, et lux perpetua luceat eis. Cum sanctis tuis in ae-

ÊïEzÉiitiyÊï 
ter-num quia pi-us es. 

KERKTOON 
li-I, 

Libera. 

lui- bera nie Do^ mine mor-te aeter-

na in di- e il- la tremen» da. Quan-do coe- li moven- di 

sunt el ter- ra.^Dum ye- nerisjudica- re sae- cu-



T 
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£ :iëi :ê 
•t 

lum per ig- nera. Tremens factus sum ego et ti- meo 

dum discussio venerit at-que ventu-ra i- ra. Quan-do. Dies 

ilia dies i- rae, calamita-lis et mise-riae, dies magna et ama-

t3 
ra val- de. Dum ve- neris. Requiem aeternam dona e-

; 
i Do-mine,et luxperpetua luceat e- i. Li- bera. (t. a. Trem*.) 

KERKTOON 
VII. 

In Paradisain. Ml"» 

In paradisum deducant te An-geli: in tuo ad-

£ f vxj*. 

ven-tu suscipiant te martyres, et perducant te in civitatem 

sanctam Jerusalem. Cho-rus Angelorum te suscipiat, et ciftn 
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SP" •  . . I . . . '  .  

Lazaro quondam paupere aeter-nam habeas re-quiem. 

GEZANGEN ONDER HET LOF. 

Ter eere van liet H. U. Sacrament. 

IV». 1. 
KERKTOON 

Xill. 
»—•:*-

•m—m— -

Adoro te devote, latens Dei tas, quse sub bis fi-

5 Sn; 3: 
guris vere latitas. Tjbi se cor mepm totum gubjicit, quia te con-

19 • •••. - •  a • •v -•-0 

templans totum de- ficit. Ave Jesu, pastor fidelium, adauge fi-

"̂Pj" • I 

dem omnium in te credentium. Jesu quem velatum nunc aspi-

I y 
jlpË: te 

cio, orofiat illud quod tam sitio. Ut te revelata cernens facie 



GEZANGEN ONDER HET LOF. 65 

1 .1. 

TT'P'f B' 

w». s. kerktoon 

•  •  •  • '  • •  • • •  •  

visu sim bealus tuae glo-riae. Ave Jesu. gelijk hoven» 

s 
Ave, verum corpus na-tum ex Maria virgine. 

•hê— m— i - ^  
Sü-T fra'JLTf-'-M 5 

vere passum, immola-tum in cruce pro homine. Cujus latus 
Esto nobis 

j—xr.:::" •m: 

per fora-turn vero fluxit san-guine. O 
prsegusta-tum mortis in ex- a- mine. 

cle-mens, o 

TV0. 3. 

pi-e, o dul-cis Je-su, Fi-Ii Mari- se. 

kerktoon rktoon in -m—- — 

«"• — ~ 
z - I — 

O sa- crum convi- vium, in quo Chris-

ï •rii-BÜT ? 

tussu- mitur, reco-litur memo-ria passio- nis e- jus: 

riae nobis mens imple-tur gra-tia, et fulu- rae glo-
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••• 

pig- nus da-
*-•-

tur. 

IV". 4.  

tIÏ' $ 
O quam sua- vis est, Do-mine, Spi- ritus lu-

: -Jbc 
•"ïcf 

-us: qui., ut dulcedinem tu-am in fi- Hos demonstra-

£ 'Ê 
-res, pa­ ne suavissimo, de coelo praes-tito, esuri-

• 

entes reples bo- nis, fastidio- sos di- vites dimit-tens 

ma- nes. 

± 
TV». 5. -m— •z=Ëi=i: 

Ho-mo qui-dam fecit cae-nam mag-nam, et 

4- • V • . . itillZËrEti 

mi-sit ser-Yum suum ho-ra cae-nae di-cere invitatis, ut ve-
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—B 

67 

ni- rent. Qui-a para-la sunt om-

••••-

nia. Ve-

EEÊE ĵ i!3±!? 

ni-

dprib 

te, come- dite pa-nem me-um, et bi- bite 

I ' vi- numquod mis-cui vo- bis. Qui-a. Glo- ria Pa-

$ 
jr—: 

i 
tri, et Fi-

fczËjzS: 

lio, et Spiri- tui sanc- to. 

wr». e 

Qui-a. 

KERKTOON 

O Je-su a- mormi, 0 Je- su spon-semi, o Jesu 

=f 35 

dul-cis- sinae, spes suspiraqtis a- nimae: te piae quaerunt la-

Éï 3; 3 
crymae, te clamor men-tis in-timae. Sis, precor, me-um gau-
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I? 

GEZANGEN ONDER HET LOF. 

P—B p — ^  

dium, qui es futurus praemium: iu solus mea gloria, de-cus 

Pr * M w- — 

j.—m- • Mu • 

et victo­ ria. 

TV» ^ KERKTOON Iet—i , 
Pi 

I £ 

O salutaris hos-tia, quae coe-li paridis os-lium: 

bel-la premunt hosti- lia; daro-bur, fer auxi-

iiï :ï:I. 3 -TC? 

¥=É • ** 

lium. Uni 

z^Ezb^zï 

Trinoque Do-mino, sit sempiterna glo-ria, qui vitam sine ter-

mino nobis donet in pa-

KERKTOON 

I 
tria. Amen, 

IV0. 8. niuuun set • 
XIII. —ii-P18- 3 

Jesu, dulcis memo-ria, dans vera cordi gau-di-

a; sed super mei et omnia ejus dulcis praesen-tia. Jesu, 
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jjlEt qijr 5 

spes paenitentibus, quam pius es peten-libus, quam bo-nus te 

0-
;SEt 

quaerentibus; sed quid invenien-tibus! Jesu, dulcedo cordium, 

fons vivus, lumen men-tium, excedens omne gau-dium, et om-

ne de-side- rium. 

KERKTOON IX». O. 
V!l. 5 

Haec tem-pla, Rex coeles-tium, imple benig-no 

JI
I 

1 •
 

•
 

1 •
 

1 

« • M  

lu-mine: hue o roga-tus ad-veni 
H _ . 

m tl m w 

plebis-que vo- la sus-cipe: 

^ B1Ë .Ml—iJl", , ,* •M, -• B"" „— j— 
B •• a • B * »" 

et nos- tra oor- da ju-giter perfun-de coe-li gra- tia. 

_ KERKTOON-i m-m 
IS". io. i r-•— li "i —•—1 

-m-f 

O Je- su mica-re, ah! no- li tarda- re; ge-
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•"Pli 

men- tes sola-re, ah! nos-tri misere- re. O Je- su dilec-te, 

«—•- •Sli 

re- fice nos tu- o cor-pore; ut nos tu-o Pa-tri reconcilie-

TV». 11. 

-mur, 

KERKTOON 

lil. 

O Chris-te Je-su, redemp-tormi, ah! sup-plicutn 

3" ZÉ 

preces exau-di; ne per- das nos pre-lio- so tiir- o redemp-tos 

3: IIZZÜZZÉ 

sanguine. O care Je- su, solare nos, ad-juva nos per pas-si-

•m' . . li • •J|| 

0- nem tu- am Domine, sal- va nos peccato- res. 

TOON L17 
ïïrJi 3>T#. 12 KEMTOON 

O fide- les christia-ni, gaude-te, ex-ulta-te; 
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tzf 3 K-" 

Christus nos in ligno crucis su- o nos rede- mit san-gui-

ne. Veni- te hue adora-re Christi cor-pus ve-re prae- sens. 

KERKTOON IV®. 13. [mm feliZJIËiZËIÏZIi 
XIV. 5— 

En Pa- ter, hue de tu-o thro-no prostra-

3? 
—«-''"F* I—U" 

tos nos an- te a- ram offe- rimus tuo in Fi lio gra-tam ti- bi 

fi*! 

hos- tiam. Ora-

i=̂  

mus nos tui fi- li i ̂  te Pa- ter de-

K-

mentis-sime; ut sal- ves nos per cru- cem Do-mini Je- su 

ir-"""-' 
l— 1 

Chris-ti, pro no- bis mor-

00N Ig1 ' 
i. ' 

tui. 

IS"0. 14. KERKTOON 

Benig-ne Je-su, ah! ca-re Je- su, sili- vit ani-
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iiiiro fzËUMg: 

ma me-a ad te De-um, fon-tem vi-vum. Quan-do ve-niam, 

ÊEÊEEÊ 

et appare-bo an-te fa-ciem tu- am? Ah! ne bes-tiis tra-das 

5 ' - . . .  •  .  • • . .  

animas confidentes tibi, et a- nimas pau-perum tuo- rum ne 

l-iTlZK " 

oblivisca-ris in fi- nem. Ca-re Je- su, ne oblivisea- ris in 

|EE 
rfügiË 

fi- nem, 

—«— 

" 1 F -
•  • •  • • •  p  |  •  m 

. Panem de coelo praestitisti eis, 

P—— 
~ 1 1 .. . 1 . _l ... 

R. Omne delectamentum in se habentem. 

Gedurende den 
Paaschtijd voegt men 

er Alleluia hij. 
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Ter eere van de H. ÜMaag-d. 

Van af Zaturdag voor den eersten Zondag des ADVENTS tot en met 0. L. Y. LICHTMIS. 

73 

Alma KERKTOON 
N0. 1. Xlll, 

ter~ 
• 5k-' 

Al- al- al­ ma Redempto-ris ma-ter. 

quae per- via coe- li por- ta ma- nes. Et Stel­

tl — 1 1 •1 t 

—mW • * Mm— 
u-m~-

— 

la ma- ris,succur-re caden-ti surgere qui cu- rat po-pulo. 

3 
Tu quae genuis- ti, natu- ra miran-te, tu-um sanc-tum 

Genito-rem. Vir- go pri- us ae post-e- rius Gabri^- lis 

i 
—•-

ab o- r^ su- mens illud a- ve, peccatorum misere- re. 

Alma KERKTOON 
K». 2.' XIV. 

:iïP=f 

Al- ma Re-dempto-ris ma^ ter. Quae per-

via coeli por-ta ipa- nes. Et stel-la ma-ris succur-re ca^ 

10 
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—ï 

den- li, sur-gere qui cu-rat po- pulo. Tu quae genu-

is- ti, natu-ra miran-te, tu-um sanc-tum genito- rem. 

Vir-go pri-us ac poste-rius Ga-brië- lis ab o-

-rb" 

re. Su-

y=i=iqi5 

mens il-lud a- ve, pec-cato-rum mi-sere- re, 

r , . , , \ V. Post nartum vireo, iimolata ncrmansisti. 
In den Advent. ' 1 0 ' r 

Met Kersmis 

1 v-| R. Dei Genitrix, intercede pro nobis. 

fV. Angelus Domini, nuntiavit Mariae. 
R. Et concepit, de Spiritu sancto. 

Van na LICHTMIS lot WITTEN DONDERDAG. 

Ave Regiua. KERKTOON -k^-— , 
X.Ï. 

A- ve regi-na coe-lo- rum. A- ve 

Do- mina angelo- rum. Sal- ve ra-dix, sal-ve por-ta, 
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•— •̂ï-ïï-

75 

ex qua mun- do lux est or- ta. Gau-de Vir-go glorio- sa, 

i 
ïitiizii: 

super om-nes speci o- sa. Va- Ie, o val-de de-

"P-Mi 

co- ra, et pro no-bis Chris-tum ex- o- ra. 
V. Dignare me laudare te, Virgo sacra ta 
R. Da mihi virlutem, contra hostes tuos. 

Yan PASCUES tot Zaturdag na PINKSTEREN. 

KERKTOON 
Regina coeli. 

XIII, 'Ü 
Regina coe-li, laeta- re, al-lelu- ia. 

qui-a quem me-ruis-ti por- ta- re, allelu- ia. Re-

surrex- it^ sicut dixit, allelur ia. Ora pro no-bis De-um. 

Al- al- al- al- le- lu-
V. Gaude et laetare, Virgo Maria, alleluia. 
R. Quia surrexit Dominus vere, alleluia. 

ia. 
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Van af het feest der II. DBIETVLDIGHEID tot aan den ADVENT. 

Sal-ve Re-gi- na, mater misericor-

ütS 
diae. Vi- ta, dul-ce- do, etspesnos-tra sal-

Ad te clama- mus ex-ules filii He- vae. Ad te sus-

pira- mus gemen-tes et flen-tes in hac la- cryma-rum val-

*— —t^-m,  

-Ie. E- ja er- go advoca-ta nos-tra, illos tu- os mi-

•iijië; 

sencor- des o- culos ad nos conver- te. Et 
t 

Je- sum be-nedic-tum, fruc-tum ven-tris tu- i, no-

bis post hoe exi- lium os-ten- de. O cle- mens, 
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O pi- a, O dul-cis Vir- go Mari- a. 

Salve KERKTOON 
n*. 2, xiii. 

00N te! —" 

• $5EE=E=::E 

Salve Regina, ma-ter misericordiae. Vita, dulcé-

mum: 

do,  et  spes nostra sal-ve.  Ad te  clamamus exules f i l i i  Hevae.  

:=PEi 
Ad te suspira-mus gemen-tes et flentes in hac laerymarum val-

E= P 
le. Eja ergo, advocata nostra, illos tuos misericordes o- culos 

•PEE 
É S! 

ad nos converte. Et Je-sum benedic-tum, fructum veniris tu-i. 

Ü 
nobis post hoe exilium osten-de. O cle-mens, opi-a, o dul-

cis vir-go Mari- a. 
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Salve KERKTOON 
N0. 3. I, 

Sal-ve regi-na, mater misericordiae. Vita, dulce-

=5=Ï M tm M 

jEïziüziiz:  ̂

do, et spes nostra sal-ve. Ad te clamamus exules fi- lii He­

te 

vae. Ad te suspiramus gementes et flen-tes in hac lacrymarum 

yal- le. Eja er-go, advocata nos-tra, illos tu-^os misericor-

—a-»— •IK 
5 

des o-culos ad nos con ver-te. Et Jesum benedic-tum fructum 

ven-tris tu-i, nobis post hoc exi- Hum osten- de. O de-

P 

mens, o pi- a, o dulcis Vir-go Mari- a. 

V. Ora pro nobis, sancta Dei Genitrix. 
R, Ut digni efficiamur, promissionibus Christi. 



Ave Maria. KERKTOON 
N0. 1. I. 
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zzzzzbziici: 
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Ave Mari- a, gratia ple-na, Dominus te-

a-: "-B**"1*— 

cum, benedicta tu in mulie- ribus. Et benedic-tus fruc-tus ven-

tris tu-i Je-sus. Sancta Maria, ma-ter De-i, ora pro no-bis 

-5 
peccato-ribus nunc et in ho-ra mor-tis nos- trae. Amen. 

Ave Maria. KERKTOON 
K'. 3. VIII [=£! •zs: Ê 

N"m _ •' 

A- ve Maria, gratia ple-na. Do-minus tecum. 

=TI" r 
benedicta tu in mulie ribus. Et benedictus fructus ventris tui 

SEÏ̂ EZZÏ^zïzÏZ^E iiï 
3 

Je-sus. Sancta Maria, mater De-i, ora pro nobis peccatoribus 

nunc et in hora mortis nos-trae. Amen. 



80 

Ave Maria. KERKTOON 
N', 3. XIII 

GEZANGEN ONDER HET LOF. 

Ave Maria, gratia ple-na, Dominus tecum, be-

I 
nedicta tu in mulie- ribus. Et benedictus fructus ventris tui 

Fx: ittizizE: •, : 

Jesus. Sancta Maria, mater Dei, ora pro nobis peccaloribus 

£ 35 
nunc et in hora mortis nostrae. Amen, 

ctoomIFF 
I-XIV. -1—i-*-

Ave Maria. KERKTOON 
N». 4. XIII 

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum, be-

nedicta tu in mulie- ribus. Et benedictus fructus ventris tui 

3S 3 
Jesus. Sancta Maria, mater Dei, ora pro nobis peccatoribus 

I .. •• • A r 
nunc et in ho-ra mor-tis nos-trae. A-men. 

p 
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Ave Maria. KERKTOON | 

K0. 5. V. 
rooN 

ï?±fz±±=5=!! 'Ë 

Ave Mari- a, gratia plena, Dominus te-cum, . • -̂r̂ -irnidTiT.Tl r • • r 
benedicta tu in mulie- ribus. Et benedictus fructus ventris tu-

i Je-sus. Sancta Maria, mater Dei, ora pro no-bis peccalori-

fctj 
i=P= 

È 
bus nunc et in hora mortis nostrae. A- men. 

Ave Maria. KERKTOON 
]¥•. 6. VII. 

A- ve Mari- a, gratia plena, Do-minus tecum, 

benedicta tu in mulie ribus. Et benedictus fructus ventris tui 

Ê ÉS £ :̂ 3CHZ 

Jesus, Sancta Mari- a, mater Dei, ora pro nobis peccatoribus 

nunc et in hora mortis nos-trae. A- men. 

11 
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Litaniên B. M. V. 
uk i. 

k. -V-; w — A i M n | w • i— -4 

Kyrie eleison, Christe eleison. Kyrie elei-son. 
Voor*. Koor. Voorc. 

Ë 3̂ 5 SÉ 
Christe audi nos. Christe exaudi nos. Pater de coelis Deus, mi-

Koor. Voorx. 

serere nobis. Fili Redemptor mundi Deus, miserere nobis. Spi-
Koor. 

ritus sancte Deus, miserere nobis. Sancta Trinitas unus Deus., 
Toon. Koor. 

3 
• — — d  
=5EEdé 

miserere nobis. Sancta Maria, ora pro nobis. Sancta Dei Geni-

trix, ora pro nobis. 

Sancta virgo vlrginum. 
Maler Christi. 
Mater divinae gratiae. 
Mater purissima. 
Maler castissima. 
Mater inriolata. 

Mater intemerata. 
Mater amabilis. 
Mater admirabilis. 
Mater creatoris. 
Mater salvatoris. 

w* Virgo prudenlissima. 

O 
S 
ns 
3 

§ 

O "i 9 

8° 
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Virgo veneranda. 
Virgo praedicanda. 
Virgo potens. 
Virgo demons. 
Virgo fidelis. 
Speculum justitiae. 
Sedes sapientiae. 
Causa nostrae laetitiae. 
Vas spirituale. 
Vas bonorabiie. 
Vas insigne devotionis. 
Rosa mystica. 
Turris Davidica. 
Turris eburnea. 
Domus aurea. 
Foederis area* 

O 
*t 

-i 
o 

9 
O 

CC 

Janua coeli. 
Stella matutina. 
Salus infirmorum. 
Refugium peceatorum. 
Consolatrix afflictorum. 
Auxilium christianorum. 
Regina angelorum. 
Regina patriarcharum. 
Regina prophetarum. 
Regina apostolorum. 
Regina martyrum. 
Regina confessorum. 
Regina virginum. 
Regina sanctorum omnium 
Regina sine labe concepta. 
Sancta Maria. (") 

O •t P 

O 

s O 

Toorc. Koor. 

- W — W - ^ - M —  HEIE 
3 

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, paree nobis Domine. Ag-
Voorz. 

*r*-

nus Dei, qui tollis peccata mundi, exaudi nos Domine. Agnus 
Koor. Woors. 

Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis, Christe audi nos. 

(•) Deze herhaling r— Sancta Maria — heeft geen plaats in de twee Tolgende Litaniën. 
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Koor. 

! • • •• 

Ghriste exaudi nos, 
Voorungcr. 

Litanie 
W». 3. 

Koor. 

ÏZd 
--i 

Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie elei-son. Ghriste 
Toorc. 

¥1 3 
• • Y 

audi nos, Christe exaudi nos. Pater de coelis Deus, miserere 
Koor. Yoors. 

:̂ je 

nobis. Fili Redemptor mundi Deus, miserere nobis. Spiritus 

tpiJtzflt ;zz~l!IEE 
Koor. 

sancte Deus, miserere nobis. Sancta Trinitas unus Deus, mi-
Koor. Voorx. 

serere nobis. Sancta Maria, ora pro nobis. Sancta Dei Genitrix, 

ora pro nobis. ENZ. gelijk boven. 
Voorz. Koor. 

IzpzizipaL-: • . T "̂f~11. 

Agnus Dei, qui toliis peccata mundi, paree nobis Domine. Ag-
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Toon. 

nus Dei, qui toliis peccata mundi, exaudi nos Domine. Agnus 
Toon. 

"_|LM-M-p-Ë_P=g 

Oei, qui toliis peccata mundi, miserere nobis* Christe audi 
Koor. 

P ' 
nos, Christe exaudi nos. 

Toonoager. Koor. Toon. 

Litanie 
N', 3. EÈ 

Kyrie eiei-son. Christe elei-son. Kyrie eleison. Christe 
Koor. Toon. 

audi nos. Christe exau-di nos. Pater de coelis Deus ̂  miserere 
Hoor. Toors. 

±35= 
=t± £ 

nobis. Fili Redemptor mundi Deus, miserere nobis. Spiritus 
Koor. 

Ë £ 
sancte Deus, miserere nobis. Sancta Trinitas unus Deus, mise-

Toon. Hoor. 

—• • 11 • • • • -PTT m—, M-iTff—n—• • a u-Tï 
1 • | 1 

rere nobis. Sancta Maria, ora pro nobis, Sancta Dei Genitrlx, 



86 GEZANGEN ONDER HET LOF. 

terM -
fei: 

ora pro nobis. Enz. 

Toors. Hoor. 

Agnus Del, qui tollis peccata mun-di, paree nobis Domine. Ag-
Vo 

^-^zj^piï-ï-piizïh f i " p • "a-̂ i • , |[ p 

Voorc. 

ü m P 

nus Dei, qui tollis peccata mun-di, exaudi nos Domine, Agnus 
Koor. 

m m » *  

Dei, qui tollis peccata mun-di, miserere nobis. Ghriste audi 

nos, Christe exau-di nos. 

Memorare. 
KERKTOON 

Xllk 

Memora- re,opiis^ sima virgo M^ri- a. 

non es-se audi-tum a sae- culo, quem-quam ad tu- a cur^-

Ti»*-' • ,'•7:.: 
rentem praesidia, aut tu- a imploran-tem auxi-lia, tua pe-

\ 
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tentem suffra-gia, a te esse derelic- turn. E- go tali anima-

ïsSEïE! 
tus confidentia, ad te Virgo vir-ginum, ma-ter cur- ro, ad te 

terr m _ m  - M  • mH M £  

venio, co- ram te ge-mens peccator assis- to. No-li ma-ter Ver-

^ • f ' ,  j - y - E : 

bi, ver-ba mea despi- cere; sed au- di propi- tia, et ex-

au-

Tota pnlchra. 
KERKTOON 

I. -r— 

To- ta pul- chra es, Mari- a, etma-cu-

la o rigi na-lis non est in tc. Tu glo-ria Jeru- salem, tu lae 

ti- tia Is- raëï, tu honorificen-tia po-pulinos-tri, tu ad-
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m 
voca-ta pec-cato-rum. O Mari- a, Vir-go pru-dentis-sima, 

Vir-go clementis-siraa, interce-de pro no- bis ad Do- minum 

Je-sum Chris- turn. 

Imiolatfl. KE,rN 

rd 

Inviola- ta, in-legra, et cas^taes, Mari-

m 
-a, quae es effee- ta ful-gida coe-H por4a. O mater al-

j g ^ — - j ,  u  - •  f  

ma, Chris-ti caris- sima, sus- cipe pi- a laudum prae co- ni-

a, nos-tra ut pu^ra pee- tora sint et cor-pora. Quae nunc 

E? 
devo- ta fla-gitant corda et o- pera tu-a per preca- ta dulci-
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sona, no-bis tu conce- das ve-niam per sae- cula. O benig-

-na, quae so- la invi- ola- ta permansis- ti. 

Veni Creator. 

H Y M N E N .  

KERKTOON 
• 1 

Veni crea- tor Spi-ritus, mentes luo-rum 

vi-sita, imple super-na gra-tia, quae tu creas-ti pec-tora. Qui 

—I 1 -1 T *"•— 

di-ceris Para-clilus, altissimi donum Dei, fons vi-vus, ig- nis, 

' 

cha-ritas, et spirita-lis unc-tio. Tu sep-tifor-mis mu-nere, di-

5 
gitus paler-nae dex-terae, tu ri- te pro-missum Patris, sermo-

12 



90 HYMNEN. 

— Ï 
•. • —Ijl 

ne di-tans gut-tura 

... • pi al-P 

. Accen-de lu-men sen-s 

• BF • _ *• *-•" 

ibus, infunde a-

- •  • M  .  m  f  1 

mo-rem cor-dibus, 

&>• . '' . 

" • 

infir-ma nos-tri cor-poris 

L- •• " 

yirtute fir-mans 

_ •• • •• 
' 1 1 

per-•peti. Hostem repel-las lon-gius, 

-* *!** Mm . 5- •'"F . 

: 5 
pacemque do-nes pro-ti-

•— a—!5M_A M,.— 
\ 

nus, 

fet_. 

.. L - mm - _i 

ducto-re sic te prae-vio, vitemus om-ne nox 

- M... • 

-ium. Per te 

-i , m • • 

scia- mus da Patrer 

=: 5-

n, noscamus at-< 

• • 1 

[jue Fi- lii 

i»—— 

urn, teque u- tri-

•f0 
1 J H !• 

us-que Spi-ritum ci 

_xrB •• • . 

'edamus om-ni U im-pore. 

—• 

Deo Patri sit glo-

ria, 

• PB. -4 

ria, 
1 

et Filio qui a n ior-tuis surrex-it ac Para-clitc in saeculo-

rum sae-cula, Amen. 
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Pange Lingua. 
KERKTOON 

111. 

Pange lingua glorio- si cor-poris myste- ri-

pjrjp±: 

um, Sanguinisque pretio- si, quem in mun-di pre-tium, fructus 

m-»zl 

ventris genero-si Rex effu-dit gen-tium. Nobis datus, nobis na-

•tus, ex intaeta Vir-gine, et in mundo conversa-tus, spar-

s* i 
so ver^-bi se-mine, sui moras incola-tus nai-ro clau-sit or-dine. 

P=5 =5 

In supremae nocte coe-nae re-cumbens cum fra-«tribus, obser-

vata lege ple-ne^ ei-bis inlega-libus, cibum turbae duode-nae 

se dat su-is ma-nibus. Verbum caro, panem ve- rum ver-bo car-
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feEÊÏ 
f izriïtiMirfeq 

nem ef-flcil: iitque sanguis Christi me-rum, et si sen-sas de-li-

=ï=i 

cit, ad firmandum cor since-rum so-Ia fi- des suf-ficit. Tantum 
Geni-

5 5! Eë=5 

ergo sacramen-lum ve-neremur cer-nui; et an- tiquum docu-
tori geni to- quelaus et jubi Ia- tio; salus, honor, yirtus 

ÏEEEÊ 
men-tum no-vo ce-dat ri- tui; praestet fides supplemen-tum 
quo-que sit et be-ne dic-ti o: procedenti ab u tro- que 

sen- su um defec-tui. Amen. 
com-parsit lauda-tio. 

Texilla Regis. 

Vexil-la Regis pro-deunt: fulget Crucis mys-

te-rium, qua vi- ta mortem per-tulit, et morte vitam pro-
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lulit. Quae vul-nerata lan-ceae mucrone diro, cri-minum ut 

•s 

nos lavaret sor-dibus, manavit unda et san-guine. Imple-ta 

sunt quae con-einit David fideli car-mine, dicen-do natio- ni-

i"• — " • ate mm 

• L " ••fJ» 1 ^ 

bus: regnavit a ligno Deus. Arbor decora et ful-gida; orna-

SrHEEÊl 
F= £ 

ta Regis pur-pura, dec-ta digno sti- pile lam sancla membra 

lan-gere. Bea- la, cujus bra-chiis prelium pependil sae-cu-

jctó 

55 

li, slale-ra facla cor-poris, lulilque praedam lar- lari. O crux 

ë 
ave, spes u- nica, hoc pas-sionis tem-pore, piis adauge gra-
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^i t 

liam, reisque dele ci •i- mina Te fons salutis, Tri-nitas, collau-

•
 

{ m
 V!V " - V—- ? 1 M 

det omnis sp 

J) M 

>i-ritus: < []uibus Crucis victo- riam largiris, adde 

•T— 

prae-mium. Amen. 

Are maris Stella. 
ivcnniuun ̂  h j m h •^hi • piH " ^ 

A- ve ma-ris stel- la, De^-i mater 

- n 

al- ma, atque sei 

~— -rw_B • • • 

n-per vir- go, fe-lix coeli por-ta. Su-

mens il-Iud a^ ve Ga-brië 

"Jt ^ • 

lis o- re, funda nos in pa^ 

—•^-g- •' m -•B—•— 
$-B- -•4—• *—•••-•- • 

ce, mu-tans Hevae no-men. 

— L ^ 

Sol-ve vin-cla re- is, pro-fer 

% m • pa • ualïl.^ il l •— 

lumen cae^ cis, mala nos-tra pek le, bo-na cuncta pos-
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ce. Mon-stra te es-se ma- trem, su-mat per tepre- ces, 

tp 
qui pro no-bis na- tus tu-lit esse tu- us. Vir-go sin-gula-

-ris, in-ter omnes mi- lis, nos culpis solu- tos, mi­

-i- m^-m—•*—' ' I —m m m  f  

tes fac et cas-tos. Vi- tam praes-ta pu- ram, i- ter para 

5 
tu- turn, ut viden-tes Je- sum, sem-per collaete- mur. 

E! 
Sit laus De-o Pa- tri, sum-mo Christo de- cus,Spiritu-

i  M - M  
^ n • • m 
T mu '• m 

•n i • mHM T mu '• m 1 • • • • • 

i sane- to., tri-bus honor u- nus. Amen. 

Te Joseph, KERKTOON 
HI. 

3= 

Te Joseph eelebrent ag-mina cae-litum, te 
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cuncti resonent Christiadum chori, qui clarus meritis, junctus 

rj 
es in-clitae cas- to foe-dere Vir-gini. Al-mo cum tumidam 

ger-mine con-jugem admirans, dubio tangeris an-xius, af-fla-

^ •l '• * "1—^ 

£!5 

lu superi flaminis an-gelus con-cep-tum puerum docet. Tu na-

—— 

tum Dominum strin-gis, ad ex-teras ^Egypti profugum lu se-
—• 

i  • • • '  
-queris plagas: a-missum Solymis quaeris et In-venis, mis-cens 

5 
ipi:r± 

i .  

gau-dia fle-libus. Post mortem reliquos mors pia con-secrat, 

m -•—*- V 
E— EtEE 

palmamque e- meritos gloria sus-cipit: tu vivens Superis par 
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frueris Deo, mi- ra sor-te bea- lior. No-bis, sum-ma Trias, 

-•—•—pil 
g*Ë 

par-ce precan-tibus, da Joseph meritis sidera scan-dere: ut 

•53313! 

tandem liceat nos tibi per-petim gra-tum pro-mere can-ticum. 

$ 
Amen. 

fste confessor. 
KERKTOON +mm-

VIII. £; mi: 

Js-le con-fessor Domini colentes quern pie 

P 

laudant populi per orbem hac die laetus meruit bea-r tas 
supre-mos 

scan-dere se- des. Qui pius, prudens, humilis,pudicus, spbri-
lau- dis ho no-res 

am duxit sine labe yitam, donee hurmanos animavit au-rae 

13 
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Spi- ritus ar- tus. Cu-jus ob praestans meritum frequenter 

aegra quae passim jacuere membra, viribus morbi domitis, sa-

EEEÏEiT̂  

lu-ti res- tituun- tur. Nos-ter hinc illi chorus obsequentem 

concinit laudem, celebresque palraas; ut piis ejus precibus ju-

ve-mur om- ne per ae- vum. Sit salus illi, decus atque virtus, 

qui super eoeli solio coruscans totius mundi seriem guber-nat 

ï' 

tri- nus et u- nus. Amen. 

KERKTOON ̂  -m-M~ 
Jesu corona. 

VIII. f 
ï= 

Mrm—* 

Jesu corona vir- ginum, quem Mater il- la 
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concipit, quae sola Virgo par- turit, haec vota clemens ac-

5 ;II_P : 
-cipe. Qui pergis inter li- lia, septus chore-is virginum, 

|B B • H' 

IeeeeeeEemh 5=!3ESi 

glo- ria Deo Patri cum Filio, sancto simul Para- clito, 
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Ë 3= 

in saeculorum sae- cula. Amen. 

Tantum n-Geiiitori. KERKTOON [gp—-
w. i. ii', tj: !!EE:=1==~(E5 

Tantum ergo sacramen-tum ve- nere-
Geni- tori geni to- que laus,etju-

mur eer-nui; et an- ti-quum docu-men-tum no-vo ce-dat ri-
bi- la-ti-o;sa-lus, honor, virtus quo-que sit et be-nedic-

I 
35 5IS 

tui; praestet fides supplemen-ium sen-suum defec-tui. A-
tio: procedenti ab utro-que com-parsit lauda-tio. 

! 3, 

men. 

KERKTOON 
K0. 3. m m  $:T~ • m — M  - ]  1 -

Tantum ergo sacramentum ve-ne-remur cernui; 
Geni- tori geni-to- que lausetjubi- latio; 

$ 3: • i - • s i  
ÉE^ES 

et an- tiquum documentum novo cedat ritui: praestet fides 
salus, honor, virtus quoque sit et benedictio: procedenti 

I 
1 i 
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?=ËElE3EEEr? i iï 
supplementum sensu-um defectui. A- men, 
ab utro- que compar sit lauda tio. 

M". 3. 

Tantum ergo sacramentum ve-neremur cernui; 
Geni- tori geni- to-que laus et jubi- la-tio; 

!]=Lf̂ =ï:i!l=ËnpcKf=q-'_:q 

r= 

et an-tiquum docu-mentum novo cedat ritui: praestet fides 
salus, honor, virtus quoque sit et benedictio: procedenti 

*~zz±jiziïz; 
an*\: •• • 

supplementum sensu-um defee-tui. A-men. 
ab utro- que compar sit lauda- tio. 

IS0. 4. 
KERKTOONE 

V. * • • • 
Tantum ergo sacramentum ve-neremur cer-nui; 
Geni- tori geni- to- que laus et ju-bi- la- tio; 

E 
—•-

if—"• 1̂ 5 

et an-ti-quum docu-men-tum novo cedat ritui: praestet fides 
salus, ho-nor, virtus quo-que sit et benedictio: procedenti 
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3 
ylr*B' 

supplemenlum sensu-um defec-tui. Amen. 
ab utro- que compar sit lauda- tio. 

M». 5. KERKTOON È"— 
VIII. 

g^i=j==j— 

Tantum ergo sa-cramentum ve-neremur cernui; 
Geni- tori ge-ni- to- que laus et jubi- latio; 

& £ . • •: ' viij 

iPEE 
et an-tiquum docu-mentum novo cedat ritui: praestet fides 
salus, honor, virtus quoque sit et bene dictio; procedenti 

GE SEE 
sup-plementum sensu-um defectui. Amen, 
ab utro- que compar sit laudatio. 

w°. a. 
KERKTOON 

II. 

Tantum er-^go sacramen-tum ve-neremur cer-nui ; 
Geni- to-ri geni-to^ que laus et jubi- la- tio; 

Iehl-E êï ÏEi M± 
^ —ij-—^~Hi— 

et an-tiquum do-cu-mentum novo cedat ritui: praestet fides 
salus, honor, vir-tus quoque sit et benedictio: procedenti 
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i—r 3Ê 
==$ 

sup-plemen-tum sensu-um defeclui. A-men. 
ab utro- que compar sit lauda tio. 

mT „ KERKTOON -jt— 
W. 7. &—I 

L "T • B" 
:BÏ 

Tan-turn er-go sa-cra-men-tum ve-neremur cer-
Ge-ni- to-ri ge-ni- to- que laus et jubi- la-

nui; et an-tiquum do-cu-mentum novo cedat ritui: praestet 
tio; salus, honor, vir-tus quoque sit et benediclio: proce-

fi-des sup-plemen-tum sensu-um defec-tuu A- men. 
denti ab utro- que compar sit lauda- tio. 

M0. 8. T0MÖ==5̂  'M~W. :é 
Tantum ergo sa-cramen-tum ve-neremur eer-
Geni- tori ge-ni- to- que laus et jubi- la-

% 
nui; et an-tiquum docu-mentum novo cedat ri- tui: praestet 
tio; salus, honor, virtus quoque sit et bene die- tio: proce-
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HYMNEN, 

E!==g5iB !̂iS 

fides supplemen-lura sensu-um de-fec-lui. A- men. 
denti ab u- tro- que compar sit lau-da- tio. 

ZVIag-iiilieal. I. 

5É=3=£3Eiï5; illi 5 liZIi 

Magni-ficat anima mea Do-minum. Do-minum. Do-minum. 

: :y:$riz: 

Dominum. Do-minum. Et ex-ultavit spi-ritus me-us; in Deo 

salutari me-o. me-o. me-o. meo. me-o. Qui-a 

t=E Ê 

respexit humilitatem ancil-Iae su-ae: ecce enim ex hoc beatam 

me dicent omnes generatio- nes. o- nes. p- nes. ones, 

o- nes. Quia fecit mihi iuag-na qui po-tens est: et sanctum no-
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men e- jus. e- jus. e- jus. ejus. 

:b 

e-jus. Et misericor-

dia ejus a progenie in proge-nies: timentibus e- um. e-

um. e- um. eum. e- um. Fe- cit potentiam in bra-chio 

su-o: dispersit superbos mente cordis su-i. su-i. 

su-i. sui. su-i. Depo-suit poten-tes de se-de: elexal-

'"v 'F—— IZE f 

tavit hu-miles. hu-miles. hu-miles. humiles. hu-mi-
9 

I 
les. Esu-rientes imple-vit bo-nis: et divites dimisit ina-nes. 

ina-nes, ina-nes. inanes. ina-nes. Susce-pit Israël pu-

14 
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n! E i B M j  

erum su-um: recordatus misericordiae su-ae. su-ae. 

tiin & 
su-ae. suae. su-ae. Si- cut locutus est ad pa-tres nos-

tros: Abraham, et semini ejus in sae-cula. sae-cula. sae-
"̂ T 

cula. saecula. sae-cula. Glo-ria Pa-tri, et Fi-lio, et Spi-

•• • 

ritui sanc-to. sanc-to. sanc-to. sancto. sanc-to. Sicut 

erat in principio, et nunc, et sem-per: et in saecula saeculo-

rum. A- men. A- men. A- men. Amen. A- men. 
ti. 

Mag-ni- ficat anima mea Dominum. Et ex-ultayit spi- ritus 
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me-us:inDeo salutari meo. Qui- a respexit humilitatem 

m— - w h ^ - H I — M— I  

ancil- iae su-ae: ecce enim ex hoc beatam me dicent omnes 

generationes. Quia fe-cit mihi mag-na qui po-tens est: et sane-

£ 3 

turn nomen ejus. Et mise-ricordia ejus a progenie in proge-

£ 
nies: timentibus eum. Fe- clt potentiam inbra-chio su-o: 

)!a_p • if 

dispersit superbos mente cordis sui. De-po-suit poten- tes de 

-H—K'M j ^  ^  •  — — —  W —  £ 

se-de: et exaltavit humiles. E- su-rientes imple- vit bo-nis: 

et divites dimisit inanes. Susce- pit Israel pu- erum su-um: 
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, — —p-e—B-p— 
L M " .  3"l E 

recordatus misericordiae suae. Si- cut locutus est ad pa-

ÏEÊEËiEÈÊE^EÏ 

tres nos-tros: Abraham, et semini ejus in saecula. Glo- ria 

ii m Ehbe E 

Pa- tri, et Fi-lio, et Spiritui saneto: Sicut e- rat in prineipi-

f: 
o, et nunc, et sem-per, et in saecula saeculorum. Amen. 

nr. 

lïll! 5 

Magni- ficat anima mea Do-minum. me-a Do-minum. mea 

lïSai lB mi: 

Do-minum. Et ex-ultavit spiritus me-us, in Deo salutari me-

o. ta-ri me-o, tari me- o. Qui-a respexit humilitatem ancil-

£¥? 
lae su-ae: ecce enim ex hoc beatam me dicent omnes genera-



MAGNIFICAT. 109 

fe- '
m "l' •*-: ; zntn 

tio-nes. ra-tio- nes. ratio- nes. Quia fecit mihi magna qui 

t̂_iE5zj====5Et5 IzqËB! 

po-tens est: et sanctum nomen e-jus. no-men e-jus. nomen 

e- jus. Et misericordia ejus a progenie in proge-nies: limenti-

bus e- urn. timen-tibus e- um. timenlibus e- um. Fe- cit po-

Tr-? 

tentiam in brachio su-o: dispersit superbos mente cordis su-

li I—^ ÜZZËI 1 - ^ — • -  - >  

i. cor-dis su- i. cordis su- i. Depo-suit polentes de sc-de: 

2 

et exultavit hu-miles. ta-vit hu-miles. tavit hu- miles. E-

su-rientes implevit bo-nis: et divites dimisit ina-nes. dimi-sit 
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ina- nes. dimisit ina- nes. Susce-pit Israël puerum su-um: re-

~r • • ^irFv • • -• li r • • fiTttr-1 * * 1  j |  I  B  1  t  •  m  ] p £ 

cordatus misericordiae su-ae. cor-diae su-ae. cordiae su-ae. 

Si- cut locutus est ad patres nos-tros: Abraham et semini e-

s . .  
jus in sae-cula. e-jus in sae-cula. ejus in sae-cula. Glo-ria 

y • T' • • p. 
JLL 

Patri, et Fi-Iio, et Spiritui sanc-to. Spiri- tui sanc-to. Spi-

HHj-W—•—»—Y** Hl—p—: 

ritui sanc-to. Sicut erat in principio, et nunc, et sem-per, et 
—• — M 

33 

in saecula saeculorum. A-men. lo-rum. A-men. lorum. A- men. 
rv. 

Mag-ni-ficat anima me-a Dominum. Do-minum. Et ex-ulta-
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vit spiritus meüs: in Deo saluta-ri meo. me-o. Qui-a respex-

it humilitatem ancillae suae: ecce enim ex hoc beatam me di-

5̂ : 

cent omnes genera-tiones. o- nes. Quia fe-cit mihi magna qui 

•BÉ 

potens est: et sanctum no-men ejus, e- jus. Et mise-ricordia 

ejus a progenie in progenies: timentibus eum. e-um. Fe-cit 

potentiam in brachio suo: dispersit superbos mente cor-dis su-

i. De-po-suit potentes de sede: et exalta-vit humiles. hu-mi-

•Hi-

les. Ë-su-rientes implevit bonis: et divites dimisit inanes. 
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ina-nes. Sus-ce-pit Israël puerum suum: recordatus misericop-

diae suae, su-ae. Si- cut locutus est ad patres nostros: Abra-

ham, et semini ejus in saecula. sae-cula. Glo- ria Patri, et Fi-

— — e 

3 

Ho, et Spiritui sanc-to. sanc-to. Sicut e-rat in principio, 

l=p; 

et nunc, et semper: et in saecula saeculo-rum. Amen. 

es 
A-men. 

"V. 

Magni-ficat anima mea Dominum. Etex-ultavit spiritus me-

us: in Deo salutari meo. Qui-a respexit humilitatem ancillae 



MAGNIFICAT. i l S  

suae: ecce enim ex hoc beatam me dicent omnes generatio-

nes. Quia fecit mihi magna qui polens est: et sanctum nomen e-

Ït 

jus. Et misericordia ejus a progenie in progenies: timentibus e-

s • pm—•-pi--#-*- -•—•-•-p-B-
a-m— ::i»= E r r 

um. Fe-cit potentiam in brachio suo: dispersit superbos men-

~ÊSË§-=£^===3 

te cordis sui. Depo-suit potentes de sede: et exaltavit humiles. 

Esu- rientes implevit bonis: et divites dimisit inanes. Susce-pit 

Israël puerum suum; recordatus misericordiae suae, Sh cut 

locutus est ad patres nostros: Abraham et semini ejus in sae-

15 
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ëzij 

cula. GIo- ria Patri, et Filio, et Spiritui sancto. Sicut erat in 

-m— » —  • • i 
n i 1 1 1 

principio, et nunc, et semper, et in saecula saeculorum. 

Èü: 

Amen. 

± ;BÊ=ÊE3eeê3 

Magni-ficat anima mea Do-minum. Et ex-ultavit spiritus mc-

 ̂zgip* -•:» jjf -m-m-

us: in Deo salutari me-o. Qui-a respexit humilitatem ancillae 

suae: ecce enim ex hoc beatam me dicenl omnes generatio-

t- •• 
—• :b:—i-'-» 

nes. Quia fecit mihi magna qui potens est: et sanctum nomen 

e-jus. Et misericordia ejus a progenie in progenies: timenti-
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—m-m—e 
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bus e- um. Fe- cit potentiam in brachio suo: dispersit super-

bos mente cordis su- i. Depo-suit potentes de sede: et exalta-

ö1 

vit hu-miles. Esu-rienles implevit bonis: et divites dimisit i-

it 
ij-ji-

na-nes. Susce-pit Israël puerum suum: recordatus misericor-

i La-i: :ê 

diae su-ae. Si- cut locutus est ad patres nostros: Abraham, 

et semini ejus in sae-cula. Glo- ria Patri, et Filio, et Spiritui 

»-•— 
P: 

sanc-to. Sicut erat in principio, et nunc, et semper: et in sae-

cula saeculorum. A-men. 
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VII. 

Mag-ni- ficat 

._1 1— 

anima mea Do-minum. 

^ -
Do-minum. 

L.B:ppi=* 

Et ex-ui-

:i zsan 

tavit spi-ritus me-us, in Deo 
1 1 

salutari me-o. me-o. Qui- a res-

S"!' ip ij M • i 
1 
pexit humifitater n ancil-lae su-ae: ( gcce enim ex hoe beatam me 

fp1:: • * . « . -jq •" 

—l 

dicent omnes generatio- nes. 
. . .  \  

o- nes. ( Juia fe-cit mihi mag-na 

1 •  •  •  • •  , >• • :• • 
1 

qui po-tens est: 
i 

et sanctum nomen e-jï is. e-jus. Et mise-ricor-

W * H M m  
zzmzmz^zizm:] ifzïz îiszi* ••• j 

dia eju s a progenie in proge-nies: timentibus e- um. 
—1 ... . 
e- um. 

: .~1 i 

1 

Fe- cit potentiarn in bra-ehio su-o: ( lispersit superbos men-

•jr" ma •pa-af 
te cordis su-i, su-i. De-po-suit poten-tes dc se-de: et exal-
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r • •' 
us 
llü 

SP 

tavit hu-mttes. htt-löiles. E-su-rientes imple-vit bo-nis: et 

ï̂ ii|ccpenp ^ 

divites dimisit ina- nes. ina- nes. Sus-ee-pit Israël pu-erum 

su-um: recordatus misericordiae su-ae. su-ae. Si- cut locu-

lus est ad pa-tres nos-tros: Abraham, et semini ejus in sae-cu-

la. sae-cula. Glo- ria Pa-tri, et Fi-lio, et Spiritui sanc-

@3 
ipjiziiizizjödi: 5 mi! 

to. sanc-to. Sicut e- rat in principio, et nunc, et sem-per 

et in saecula saeculorum. A-men. A-men. 
vin. 

Mag-ni-ficat anima mea Dominura. meaDominum. Et ex-
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• •  • i " - '  • •  3 
ultavit spi- ritus me-us: in Deo, salulari meo. salulari me-

o. Qui- a respexit humilitatem ancil- lae su-ae: ecce enim 

5 . . . . . . . . . . .  -*-•—«-^-1 

EEÊEÈ 
ex hoc beatam me dicent omnes generationes. generationes. 

lî zl ïsk bz  ̂

Quia fe-cit mihi mag-na qui po-tens est: et sanctum nomen e-

& • . * 5-" —t-n-H-t-m-ï-m-

1^
4 •

 

1 1 •
 
•
 

W
L ! 

! 

0" • i— -1 r ::l  ̂

jus. nomen ejus. Et mise-ricordia ejus a progenie in pro-

É0 ÊEES=E= £ •-v 

ge-nies: timentibus eum. timentibus eum. Fe- eit potenti-

am in bra- chio su-o: dispersit superbos mente cordis sui. 

Ï —m --EzjeiI 

cordis sui. De-po-suit poten^ tes de se-de : et exaltavit humi-
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ï_1 

les. tavit humiles. E- su-rientes imple- vit bo-nis: et divites 

dimisit inanes. dimisit inanes. Sus-ce-pit Israël pu- erum 

feü 
s± 

p 

su-um: recordatus misericordiae suae, cordiae suae. Si- cut 

locutus est ad pa- tres nos-tros: Abraham, et semini ejus in 

§- - __ » 11 -h—m-f 
— - • 1 • 

saecula. ejus in saecula. Glo- ria Pa- tri,etFi-lio, et Spi-

lp ?: 3 
bi—  ̂

ritui sancto. Spiritui sancto. Sicut e-rat in principio, et 

nunc, et sem-per: et in saecula saeculorum. Amen. saeculo-

rum. Amen, 
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Hora te. 
KERKTOON 

IIV DEIV ^LÜVEIVT. 

E3E 
voermbgev. 
t; 

:ÊH 

Uct Koor 

herhaalt. 

Rora-le coeli desuper, et nu-bes plu-ant jus-

~iiz3é 
Voorx. 

turn. Ne irascaris Domine, ne ultra memineris iniqui-

talis nos-trae: ec-ce civitas sancti tui facta estdeserta, Sion 

e 
— v — • — ^  

deserta facta est, Jeru-salem desola-ta est: domus sanctifi-

cationis nostrae, et glo-riaenos-trae, ubilaudaverunt tepa-

~A 

Koor. 

tres nos-tri. 
Toorzanger. 

i: 

Rora-te. {gelijk hoven,) 

epeü"egp±  ̂£ 
Pecca-vimus, et facti sunaus ut immundus om-nes nos, et 
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cecidimus quasi folium univer-si; et iniquitates nostrae 

5^zzeè=e=e=ieëzeih: ÏE!3E3=Ê5E:=ÊË 

quasi ventus abstulerunt nos; abscondisti faciem tuam a no-

k 

Koor. 

bis, el allisisti nos in manu iniquita-tis nos-trae. Ro-
i 

E5Ê 
ra-le. (gelijk boven.) 

Voorzanger 

i 
w oorzang er« m 

Vi- de Domine afflictlonem po-puli tu-i, et mitte quem mis-

su- rus es: emitte agnum dominalorem terrae, de petra deser-

ti, ad montem filiaeSion; ut au-ferat ipse jugum eaptivita-
Koor. 

tis nos-trae. Rora-te. {gelijk boven,) 

16 
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Voorzanger* 

£ if  ̂

Consolamini, consolamini po-pule me-us; cilo veniet sa-lus 

$ 
tu-a. Qua-re moerore consumeris, quare innovavit te do-lor? 

tsfï 
a*±Wfï--T- îbjl'zgr-girqe 

Salva-bo te, no- li time-re; e- go enina sum Dominus Deus lu-

xt 
Koor. 

±: 

us, sanctus Israel, redemp-tor tu-us. Rora-te, (ffel. öov.) 

Mistrere. 
KERKTOON 

XIIL 

± 
p" nzzgzc: • ar •—jpri —m-m-e 

Miserere mei Deus, secundum magnam mise-

1 

ricordiam tuarn. Et secundum multitudinem miserati o num tu-

arum; dele iniquitatem meam. Amplius lava me ab iniquita-

Z&M- mi: fl±z!tie2z  ̂

te mea: et a peccato meo munda me. Quoniam iniquilatem 
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m. ÏE3EÏEÏ 
=*£ïe5=! 

meam ego cognosco: et peccatum meum contra me est sem-

±: •ii=> 

per. Tibi soli peccavi, et malum coram te feci: ut justificeris 

Ü! 4-

in sermonibus tuis, et vincas cumjudicaris. Ecce enim in ini-

quitatibus conceptus sum: et in peccatis concepit me mater 
±Z TT —• -

P T f f - T - ' — — ' f i  

mea. Ecce enim veritatem dilexisti: incerta et occulta sapien-

tiae tuae manifestasti mihi. Asperges me hyssopo, et munda-

irtJi—i 
4 za ïrjyi • •  

bor; lavabis me, et super nivem dealbabor. Auditui meo da-

^EÊ 5 -Eî  
—ï 

bis gaudium et laetitiam *. et exultabunt ossa humiliata. A-
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i. :±ïiz^=i±i •;i:s; 

verte faciem tuam a peccatis meis : et omnes iniquitates me-

* • V 
! | ^ = q r g z - '  

as dele. Gor mundum crea in me Deus: et spiritum rectum in-

j  " f  •  " j , j | : i :  - r - i i  •  t 

£ 
nova in visceribus meis. Ne projicias me a facie tua: et spiri-

5-p-—— :|!Et:::=5E 5 m-? 

turn sanctum tuum ne auferas a me. Redde mihi laetitiam sa-

eiïte 
P 

lutaris tui: et spiritu principali confirma me. Docebo iniquos 

E 

vias tuas: et impii ad te convertentur. Libera me de sanguini-

a k - " — p - * - i j " - - * *  —  

bus Deus, Deus salutis meae: et exuitabit lingua mea justiti-

am tuam. Domine labia mea aperies: et os meum annuntia-
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bit laudem tuam. Quoniam si voluisses sacrificium, dedisscm 

I 
utique: holocaustis non delectaberis. Sacrificium Deo spirilus 

 ̂ :h :i :i —• h-
=5 

contribulalus: cor contrilum et humiliatum Deus non despici-

es. Benigne facDomine, in bona voluntate tuaSion. ut aedifi-

centur muri Jerusalem. Tunc acceplabis sacrificium justitiae, 

ajet!}: 
'ï-

oblationes et holocausta: tunc imponent super altare iuum vi-

tulos. Gloria Patri, et Filio, et Spiritui sancto. Sicut erat 

in principio, et nunc, et semper et in saecula saeculorum. 
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& 
Amen. 

Stabat Mater. KERKTOON 
i. :ph 

t 

Stabat mater dolorosa juxta crucem lacrymo-

f 
sa, dum pendebat fi- lius. Cujus animam gementem, contrista-

süeïüqk ' • t i j  

tam et dolentem per-transi-vit gla- dius. O quam tristis et af-

^eïz: j=zmzjl}zezb 

flicta fuit ilia benedicta Mater ünige- niti. Quae moerebat et do-

lï £ 3 
lebat, pia Mater dum videbat na-ti poe-nas in- cliti. Quis 

EÊ^EÊ^EÊEËEiEE r̂-ESi: 

est homo qui non fleret, Christi Matrem si videret in tanto sup-

ü; -p-i Ëzii: r—^ 

pli-cio. Quis non posset contristari , Christi Matrem contem-
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plari do-lentem cum Fi- lio ? Pro peccaiis suae genlis vidit 

$3 

Jesum in tormentis, et flagellis sub-ditum. Vidit suum dulcem 

3=ï lï 5 iiES 
natum moriendo desolatum dum emi-sit Spi- ritum. Eja ma-

ter, fons amoris, me sentire vim doloris fac, ut tecum lu-geam. 

< t . :  • •  £ 
Fac ut ardeat cor meum in amando Christum Deum, ut sibi 

EEE 3 
-W- •-

compla- ceam. Sancta Mater istud agas, Crucifix! fige plagas 

—m-ï 
•l 

iï 

cordi meo va-lide. Tui nati vulnerati, tam dignali pro me pa-

Ë£Ê? ^EïliEiEE! 
ti, poe-nas me-cum di- vide. Fac me tecum pie fiere, Cru-
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Zf. 1 
cifis 

M 1 ̂ M "WÊ—^ • 

:o condolere 
—•— 
n— 

, done 

-»*•--

c ego vix-ero. 

r̂ rr-r- r—V 
Juxta crucem tecum sta-

"-T = =r* 
5. •. .. 

re, 

A 

et me tibi sociare 

. i — d  ,  - ] •  —  
in planctu desi- dero. Virgo virginum 

'  - •  -1  -  .  -  ̂  
^ _i \-i i ——• ~-\-

praeclara, mihi jam non sis ama 

:É_n - . _ • i ml 

ra, fac me tecum plan 

-n— r̂n B • 1 • 

-gere. 

• q -

Fac ut portem C Ihristi mortem, 

Ï-T— 

I I "  1  

passionis fac consorten 

I 

q et pla-

- . —=rt 

* 
gasi reco- lere. 

• V • • 

Fac n le plagis vulnerari, fac me cruce inebri-

f-1 -- .ii - -p-

ari, et cruore F 

—g-e—•-

i- lii. Flammis ne u 

•B—B»-

par succensus, per te Vir-

go si 

rr-*-

• l 
im defensus 

-"1 • *]-

1 r 
in die judi-

M 1 H M 

cii. 

b— 

IH-r-E—  ̂
Christe, cum sit 

-Tr— fl 

hinc ex-

1 f 

m , M* •• 

M ^ • fF-.—1-̂ =-̂ ] 
ire, da per Matrem me venire ad palmam victo-riae. Quando 
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g 

corpus mori-etur, fac ut animae donetur pa-radi- si glo- ri-

a. A-

Voor den Vrede. 

men. 

kerktoon 
ii. 

Da pa-cemDo-mine, in die-bus nostris; 

quia non est a- lius qui pugnet pro no-bis, nisi tu De-

us noster. 
V. Fiat pax, in yirtule tua. 
R. Et abundantia, in turribus tuis. 

Te Deom. 
kerktoon -fr—j»—•—•-

iv-lll. ?-•—i £ 
Te De-um lauda- mus, te Dominum coofi-

—«•» . „-ï 

te- mur. Te aeternum Pa- trem omnis terra venera- tur. 

17 



m TE 

••ii w »•-
r*'~* 
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Tibi omnes an-gel v tibi coeli et utiiversae polesla- tes. Ti-

bi Cherubim et Se- raphim incessabili voce proela- mant: 

!ê=r=^ gzzjëilig—jî üz^ëziim: 

Sanc-tus. Sanc- tus. Sanclus Dominus Deus sa-baoth. Pleni 
-m—•-

sunt coeli et Ier- ra majestatis gloriae tu- ae. Te glorio-

sus Apostolorum cho-rus. Te Prophela- rum laudabilis nu-

merus. Te Martyrum Candida- tus laudat exer- citus. Te 

$; 3̂  ï; 
•—*-•- mëiz? 

per orbem terra- rum sancta cohfitetur Eccle- sia. Pa-

trem immensae majesta- tis. Venera»- dum tuum verum et 
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unicum Fi- liurp. Sanc-tum quoque Paraclilum spirilum. 

$ i:ië!l3eré 

Tu rex gloriae Chrisle. Tu Pa- tris sempiternus es Fi- li-

us. Tu ad liberandum suscepturus ho- minem, nou horruisti 

a±ĵ =!aî 3qi 
S: 

Virginis u-terum. Tu devicto mortis acu-Ie o, aperuisti ere-

^pz±-j!= ̂ •=grfüi:i ±z£ 

denlibus regna coelo- rum. Tu ad dexteram Dei se- des in 

gloria Pa-tris. Ju- dex erederis esse venturus. Te ergo quae-

f. 
aw f3.1 & 

sumus, tuis famulis sub- veni, quos pretioso sanguine re-de-

• m—m-— 

misli. Aeterna fac cum Sanctis tuis in glo- ria numera-
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ij--
ri. 5 
. •-zLl - ' -E • 
5alvum fac populum tuum , Do- mine, el t be- nedic haere-

:a=iiS^—: 
l • ^ 

dita ti tu- ae. Et re- ge eos, et extolle illos i 

5ïZ!LllJL.l 

isque in aeter-

^ZEZZ 

num. Per sin-gulos di- es be-nedicimus t 

•. 1 

te. Et laudamus 

" T -1 r T 1 

nomen tuum in saeculum, 

I 1 J,. 

et in saeculum saeculi. Dignare 

m pm t - * fr *-* 
T r 1 • 

Domine, die isto sine peccato nos custodire. 

r" 

Miserere noslri 

• ^ »• ij •— f 

T 

Domine, misere-re nostri. 

—•—p—• — 

Fiat misericordia 

:• ma •* Bni_. 

i tua Domine, 

• —f 
^ L -j !•-

super nos; quemadmodum speravimus in te. 

• 

In te Domine, 
• "• -TT 

.  - V 1  

spcra- vï ; non confundar inaeter- num. 
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V. Benedictus es, Domme Deus patrum noslrorum. 
R. Et laudnbilis, et gloriosus in saecula. 

Benedicamus Patrem et Filium, cum sancto Spiritu. 
Laudcmus, et superexaltemus eum in saecula. 
Benedictus es Domine Deus, in firmamento coelL 
Et laudabilis et gloriosus, et superexaltatus in saecula. 
Benedic anima mea Domino. 
Et noli oblmsci, omnes retributioncs ejus. 
Domine exaudi orationem meam. 
Et clamor mens ad te Teniat. 
Dominus vobiscum. 
Et cum spiritu tuo. 

V. 
r. 
V. 
R. 
V. 
R. 
V. 
R. 
V. 
R. 

Met Paschen en Octaaf. 

Ite Aüissa. est — JBeuedioamus. 

kerktoon! iktoon § --
viii. 

Ite missa est 
Deograli- as 

allelu-ia, alle-

lu- ia. 

Op plechtige Feesten. 
kerktoon : 

m SE;=Ï!=E 
I- te, e-
De- o, o-

e-
o-

fes; tïïïti 
e-
o-

mis- sa est. 
gra- ti- as. 



134 ITE MISSA EST — BENEDICAMUS. 

Op dubbele en KERKTOON 
plechtige dagen. |. 

Ite 
Deo 

1 Ba 1 '  ^  " '  • .  7» 

$- B— 1  : -•-Hi-

e- e- e-
o- c o- o-

p̂j=ï 
missa est. 
grati- as. 

Op Feestdagen KERKT00M^_ - • 
van de H. Maagd ^ E 

en Octaven. liüië 
te inis^ 

De- o gra-
sa est. 
ti- as. 

Op de gewone Zondagen, half-dnbbele KER^ 
Feestdagen, en onder de Octaven, 

andere dan die van de H. Maagd. 

KTOOH )=-•**«• 

ix. py t-m-

i-
de» 

te, 
o, 

e-? 
o-

3 
mis-
gra-

sa est, 
ti- as. 

#P/e^fdT KERKTOON 
van den Advent en 

van de Taste. 

^ZK 

Benedica-raus Do- mino. 
De- o gra- tias. 
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OP de ai,dere KERKTOON 
Zondagen 

door het Jaar. 

KERKTOON — 
.. «• ÏE=ï 

iiëüfci; 
teii 

Be-nedicamus Do-
De- o gra^ 

o-
a-

mmo« 
tias. 

Op de eenvoudige Feesten KERKTOON 
(In Festis simplkibus). iv, 

Op gewone KERKTOON ^ 
(feestelooze) dagen. ly, 

Ite mis- sa est. 
Deo gra- ti- as. 

Benedica- raus Do-mino. 
De- o gra-tias. 

Voor den 
Koning • 

i-m-m-ï 

Domine, safvum fac regem nostrum. Et exaudi nos in 

sh'"" Wr- -f 

"•1 n • • n •f . • F • F F-*-
die qua invocaverimus te. Domine exaudi orati onem meam. 

3 
"•—• •" m-m-t 

È 
Et clamor meus ad te veniat. Dominus vobiscum. Et cum spi-

ritu tuo. enz, Amen. 
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